: a tebe nosil bom,
panas kvarnerske lepe si obale.
\avko Arbiter, ~Bazovica«
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OBVESTILO

V Stoveniji bo 5. junija potekal referendum o
vec zakonih.

Posebno obvestilo o tem je znova pripravil kon-
zularni oddelek veleposianistva RS v RH in ga
objavil na spletni strani, konzul Gregor Kie-
menci€ pa je povzetek posial na naslove vseh
slovenskih drustev in svetov na Hrvaskem, z
Zeljo, da obvestijo ¢lane in druge pripadnike
slovenske narodne manjsine, ki imajo dria-
vijanstvo RS,

Razpisani so zakonodajni referendumi o Zako-
nu o preprecevanju dela in zaposlovanja na
crno, Zakonu o pokojninskem in invalidskem
zavarovanju ter Zakonu o varstvu dokumen-
tarnega in arhivskega gradiva ter arhivih.

Drzavijani RS s prebivaliscem na Hrvaskem, ki
so vpisani v evidenco volilne pravice driavlja-
nov RS, bodo na svoj naslov prejeli obvestilo
o poteku referenduma. Glasovali bodo lahko:

- osebno na veleposlaniitvu RS v Zagrebu 5.
junija med 9. in 17. uro,

- po poiti: do 21. maja je treba poslati zahte-
vek s prednjo za glasovanje po posti (Driavna
volilna komisija, Slovenska cesta 54, 1000 Lju-
bljana; faks: +386 1 4331 269 ali skenirano po
elektronski posti: rvk@gov.si},

- na volis€u v RS: to udeleibo je treba do
2. junija sporociti DYK ali okrajni volilni komi-
siji, na obmocju katere Zeli volivec glasovati).

Obrazel za VoZitev zahtevka za glasovanje po
poiti oziroma na voliiéu na obmocju RS so do-
stopni na spletni strani veleposlanistva www.za-
greb.veleposianistvo.si in na strani drZzavne vo-
lilne komisije www.dvk.govsi, skupaj z vsemi
preostalimi informacijami, za dodatna pojasni-
la se lahko zaprosi na velepostanistvu ob uradnih
urah ali v casu dezurstva slovenskih manjsinskih
svetov na Reki ob sredah od 10. do 13. ure,
Marjana Mirkovic

T ¢ )

Paula Kodermac, studentka stomatologije
na medicinski fakulteti v Ljubljani, tudi vse-
stransko angaZirana v prostovoljnih projek-
tih, nam je ob letu prostovoljstva poslala pi-
smo o obisku v Ljubljani in svojem odnosu do
te dejavnosti, Zanj se najlepse zahvaljujemo
in ga objavijamo v skrajsanem povzetku.

Paula Kodermac
Leto 2011 - leto prostovoljstva

22. septembra lani smo z manjio skupino pro-
stovoljcev z gimnazije Eugena Kumicica iz Opa-
tije obiskali Slovensko filantropijo v Ljubljani.
Izlet smo dobili ket nagrado za pridno sode-
lovanje v prostovoljnih organizacijah in akei-
jah, pomembnih za pomo€ in podporo socialno
ogroZenim in nemocnim,

V Ljubljani sta nas sprejela gospa Dusa Kumer
in gospod Jaka Kovac ter nam izérpna predsta-
vila dejavnost in postanstvo njihove organiza-
cije Slovenske filantropije, ZdruZenja za pro-
mocijo prostovoljstva (www.filantropija.org).
Njihovi programi so usmerjeni v dvig kvalitete
bivanja v skupnasti in v zagovornitvo socialno
dibkejsth. V prepricanju, da smo za Zivljenje
v skupnosti odgovorni vsi, in z Zeljo, da bi se
tega vsi tudi zavedali, je njihovo delo usmer-
jeno v ozavescanje in informiranje, zagovor-
nistvo in povezovanje. Vstopajo na podrocja,
ki jih driavne institucije pokrivajo premalo
ali pa sploh ne, vendar jih je z delom prosto-
voljcev mogoce bistveno izboljsati. To zadeva
predvsem pomoc beguncem, otrokom in mia-
dim migrantom, brezdomcem in drugim ose-
bam brez zdravstvenega zavarovanja ter pravi-
ce migrantskih delaveev,

Slovenska filantropija je skupaj z Drustvom
za razvijanje preventivnegs in prostovoljnega
dela vzpostavila Slovensko mreZo prostovolf-
skih organizacij, v katero je vkljucenih vec kot
680 raznovrstnih prostovoljskih orgamizacij.
MreZa ponuja laZji dostop do vrste informacij
s padrocja prostovoljstva, od izobraZevanja do
svetovanja in mentorstva, organizacije pa lah-
ko svojo dejavnost predstavijo na spletn| stra-
ni www.prostovoljstvo.org, na kateri se lahko
vsi zainteresirani tudi vkljucijo v prostovolj-
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no delo - pred tem pa sl morajo odgovoriti na
vprasanja, kaj pricakujejo od tega dela, koliko
casa so mu pripravijeni nameniti in s katerim
znanjem ali vescinami.

Vsem zainteresiranem pa priporocam uvedno
usposabljanje.

Solidarnost, spostovanje med ljudmi, strpnost,
enakopravnost in enake moZnosti za vse so vre-
dnote, ki jih zagovarja Slovenska filantropija,
upoiteval pa naj bi jih vsak posameznik, ki Zeli
dobro sebi in svoji druZini ter druzbi, v kateri
Zivi, in ne le prostovoljec,

V vsakdanjem Zivljenju smo iz dneva v dan ce-
dalje bolj usmerjeni v svoj boljsi jutri in se ne-
hote oddaljujemo od svojega bliZnjega okolja,
ustvarjamo svet gmotnih dobrin, v katerem za-
nemarjamo objem, nasmeh, pogover in stike
z drugimi ljudmi, ki postajajo nekaj tujega in
vse bolj potisnjeni v ozadje. Topla beseda in
iskren nasmeh pa sta vcasih veliko in prijetno
presenecenje, ki nic ne stane, lahko pa prinese
kancek srece in upanje.

Veckrat se mi je zgodilo, da so me ljudje spra-
sevali, zakaj sem prostovoljka, ¢es da za to
ne dobim denarja, porabim pa veliko proste-
ga casa. Zacela sem razmisljati o tem: prosto-
voljstvo paé nf samo pomoc tistim, ki jo po-
trebujejo zaradi slabsega socialnega poloZaja,
bolezni ali osamljenosti, temvec s prostovolj-
stvom najvec pomagamo samemu sebi, zave-
dajoc se, da vsak posameznik {ahko da veliko
vet od materialnega in tistega, kar druzba vre-
dnoti za uspeh, Obéutek, da smo storili dobro
delo, samozavest in moc, ki ju pridobimo ob
spoznanju, da smo sposobni nekomu pomagati,
ta obcutek bi izpolnil praznino v srcu vsakega
cloveka.

Pauta Kodermac

Rista: Pauls Kodermat

V letu prostovoljstva 2011 tudi na Hrva-
ikem poteka vec zanimivih dogodkov, ki jih
usklajuje nacionalni sklad za razvoj civilne
druibe, pripravija pa jih vrsta ustanov, mini-
strstey, mest in organizacij. Koledar je obja-
vijen na spletni strani

http://zaklada.civilnodrustvo. hr/.
Marjana Mirkowic

24. marec
Svet slovenske narodne manjdine Mesta
Reka

Svet slovenske narodne manjiine PGZ
Seja

Dnevni red obeh sej, ki sta tokrat potekali lo-
ceno in se koncall v manj kot uri, je obsegal
pregled zapisnika prejinje seje, porocile fi-
nancne komisije za preteklo leto, pregled fi-
nancnega poloZaja ter realiziranega in nacr-
tovanega programa do konca prvega polletja
2011, Sveta sta na zacetku seje sprejela poro-
cili financne komisije, ki ju je pripravila Jasmi-
na Dlacic, omeniti pa velja e, da sveta skoraj
vie dogodke realizirata v skupnem sodelova-
nju,

Sejo sveta na mestni ravni je vodila predsedni-
ca Dusanka Grzeta in v programu povedala, da
je svet pomagal pri organizaciji revije Primor-
ska poje in da bosta 1. aprila v Plescih in 7.
aprila v mestni hisi na Reki potekali predstavi-
tvi Cetrtega in petega zvezka zbirke Slovenski
prispevek Zupanijski dedis¢ini, brosur Palcava
Sisa in Josip vitez Gorup pl. Stavinjski. Zbirka
je tako koncana, vseh pet zvezkov pa bo v dve-
sto {zvodih izSlo v mapt kot komplet,

Seje sveta na Zupanijski ravni so se udeledili
Ljudmila Barbalic, Marija Birk, Jasmina Dlacic,
Mitan Grlica, Dusanka GrZeta, Dimitrij Jelov-
can Bulatovié, Loredana Jurkovié, Marijana Ko-
Suta - Bankovic, Boris Rejec, Kristina Riman,
Dragica Rizman, Vasja Simoni¢, Marija Travner,
Ema Udovic, Marta Vitaz in Jasna Zazijal Ma-
rufic. Sejo je vodila urednica KaZipota in med
drugim opozorila na finanéni poloiaj, ker do
seje Se ni bila podpisana pogodba s PGZ. Na-

DOGODKI FEBRUAR E) I
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rt za prvo polletje - poleg Ze recenega na seji
sveta na mestni ravni -, predvideva predava-
nji ¢lanic, Barbare Riman in dr. Kristine Riman,
ki bosta 13. in 26. aprita predstavili dei svo-
je disertacije o Slovencih in priseljevanju na
Reko ter potopisih slovenskih ustvarjalcev na
Hrvaskem v 19. stoletju. Na seji je bilo med
drugim sprejeto, da bo obvestilo o manjsinskih
volitvah izilo tudi kot placani oglas v dnevnem
tisku, da svet sodeluje pri izidu knjige 2 naslo-
vom Hisna imena v Zupniji Trice avtorja Slav-
ka Malnarja in da prevzame izdajo knjige Flu-
minensia Slovenica avtorja dr. Irvina LukeZica.
Priprave na slovenski vrtec potekajo, konec
marca je napovedan sestanek pri vodstvu usta-
nove Otrodki wrtec Reka, ki se ga bo udeleZila

tudi zunanja sedelavka svetov Vesna Katic.
Marjana Mirkowic

25. marec

Slovenski dom KPD Bazovica
Reikl karneval 2011, raxstava

Kot nam je sporocila vodja foto skupine Petra
Anicic, so se clani tudi letos odzvali na pustni
cas in najbolj noro obdobje v letu, ki so ga na
Reki tudli letos napovedali zvoki rogov na Anto-
novo in predaja mestnih kljucev karnevalske-
mu mestru Toniju.

Pripravili so razstavo, s katero so Ze Cetrto leto
zapored na karnevalu skusali v objektiv ujeti
trenutek vecnosti in ga prenesti obiskovalcem,
za dobro zabavo, v veselje in smeh s pustnih
norij, kot je Petra Anicic med drugim zapisala
v katalogu, S fotografijami so Zeleli povabiti
vse navzoce, da se skupaj zavrtijo v maskara-
nem tancu ali se spustijo po obrenkih Platka,
uzivajo ob zvoku zvonarjev v Matuljih in pogle-
du na sprevod na Reki ali se vprasajo, kako je
na karnevalu v Benetkah.

. -

Foto: Jasmina Dlacic

26, marec

Postojna
Primorska poje

MePZ Slovenski dom KPD Bazovica je tudi letos
nastopil na priljubljeni reviji Primorska poje.
Pod vodstvom zborovodkinje Maje Dobrila so
pevke in pevel tokrat nastopili v Kulturnem
domu v Postojni. Zapeli so pesmi Bazovica (Jo-
sip Kaplan, Slavko Arbiter), Na Gorenjskem je
fletno (Stanko Pirnmat, gorenjska ljudska), Na-
ranca se Bogu moll (Matko Brajsa - Rasan, istr-
ska ljudska) in Pastirée mlado (Ivan Harej, be-
lokranjska ljudska).

Vecer v Postojni je izpolnil 3¢ nastop zboraov
MePZ Pod lipo (Speter) z zboravodkinjo Nino
Spehonja, MoPZ Sv, Jernej (Opéine, Trst), ki
ga vodi zborovodja Mirko Ferlan, ZePZ Okarina
(Podbrdo, Tolmin) z zborovodkinjo Marto Volf
Trojer, MePZ Primorje (Ajdovicina), ki ga vodi
Nadja Bratina, in MePZ Adriatic (Hrvatini) pod
vodstvom Maria Petvarja.

26, marec
Kulturni dom, Slavina

Nekoc siava; danes bada

Kot nam je sporocil predsednik KD Slavina Jan-
ko Bostjancic, so v Kulturnem domu v Slavini
odprli fotografske razstavo Borisa Prindica z
naslovom Nekoc slava, danes beda. Razstava
prikazuje usodo mogocne Kalistrove palace, ki
stoji na Trgu svobode v Trstu, Palaco je leta
1879 dal sezidati Franc Kalister in je ve¢ de-
setletij veljala za simbol slovenske ustvarjal-
nosti, podjetnosti In gospodarske modi v Trstu.
Velicastna pataca, ki je nekoc navdusevala cbi-
skovalce s svojo bogato opremo, danes Zalo-
stno sameva, in prav ta kontrast med nekda-
njo slavo in danasnjo zapuséenostjo je prevzel
fotografa Borisa Princica, da je pripravil raz-
stavo.

Odpri jo je odprl Zupan ob<ine Postojna Jer-
nej Verbié, o viegi in pamenu stavnih sloven-
skih rojakov iz Kalistrove in Gorupove rodbine
pa je zbranim obiskovalcem spregovoril ravna-
telj Narodne in Studijske knjiznice v Trstu Mi-
lan Pahor.

Razstavo je pripravile Kulturno drustvo Slavi-
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na, ki je v zadnjih letih razvilo plodovite stike
5 Slovenci v zamejstw, ie posebno s trzaskimi
Slovenci. Stiki temetjijo na veliki povezanosti
krajev na Pivki s Trstom, zlasti pa na bogati de-
diZcini slavnih slavinskih rojakov iz Kalistrove
in Gorupove rodbine, ki sta zaznamovall tudi
Trst. Vec: www.postojna si,

27. marec

Dom kulture, Pekre
Priznanje dramski skupini KPD Bazovica

Dramska skupina KPD Bazovica je bila po
uspeinem nastopu na festivalu komedije v
Pekrah v Mariboru povabljena tudi na sklepni
del srecanja 27. marca. Vtise z obiska nam je
poslala tajnica KPD Bazovica in élanica dram-
ske skupine Zdenka Jelovéan:

Po dobrem nastopu nase dramske skupine na
7. festivalu komedije v Pekrah 5. marca so nas
organizatorji ob druZenju 3e enkrat povabili,
in sicer na skiepni del festivala 27. marca, ter
nam takoj posiali vstopnici za clana nasega
drustva.

Na pot sva se odpravila Alojz Usenik, Elan in
prejinji vodja dramske skupine, in jaz kot cla-
nica dramske skupine in tajnica drustva, Vre-
me je bilo lepo, pot prijetna in po okusnem
kosilu v Trojanah sva se kar hitro pripeljala v
Pekre. Tam naju je spet pricakala Vilma Bilic,
pred leti tajnica nasega drustva.

Po krajsem sprehodu smo se odpravili v Dom
kulture. In spet malo glamurja: pred vhodom v
hram kulture rdeca preproga in baklel Za lepse
pocutje. Pred dvorano mnoiica obiskovalcev.
Pozdravili smo organizatorja festivala, Ilko Ri-
edl in Ziatka Partlica, ter se pridruili preosta-
lim v slovesno pripravijeni dvorani.

Pred ogledom zadnje, devete predstave zunaj
konkurence nas je ob koncu festivala po kraj-
sem Uvodnem pozdravu organizatorja pozdra-
vila in se predstavila strokovna Zirija, ki so jo
sestavijall Karla Godi€, Melita Kukovec in Na-
tasa Sirk. Zirija je ugotovila, da je bil festival
kvaliteten, zanimivin pester ter da je bilo med
dobrimi predstavami, ki so plod veliko dela in
ljubeznl in so nastaie v ramolikin razmerah,
zelo teZko izbrati najboljse.

V teh trenutkih sem se spomnila uvodnih mislf
selektorja Rada Pavalca: «Vsem, ki so se uvr-
stili na festival, naj bo to nagrada za sedanje
in spodbuda za nadaljnje delo!« Velikih prica-
kovanj nisem imela. Kar naenkrat pa zaslisim:
~Posebno priznanje po presoji strokovne Zirije
dobi Slovenski dom KPD Bazovica z Reke za v
lepem slovenskem jeziku odigrano predstavo
Romeo in Julija (pa Se kaj} ..« Kako lepo je
bilo to slisati! Vesela in vznemirjena sem prista
do odra in ponosnoe sprejela priznanje. ~Obcu-
dovanja vredno in pohvalno je, da 50 se tudi
igralci, katerih materni jezik ni slovenicina,
izjemno potrudili, da so pa zavidanja vredni
ravni {zvedli predstavo v nasem, zanje govorna
zelo zahtevnem jeziku in obenem obdrZali vso
svojo sproicenost in spontanost. Njihov trud je
obrodil vidne oz. sluine sadove, saj so govori-
li zelo razloéne, vseskozi pravilno naglasevali
in odigrall predstave v lepem slovenskem jezi-
ku,~ je predsednica Zirije razloZila omenjeno
priznanje.

Sledile so podelitve nagrad oz. priznanj stro-
kovne Zirije za najboljSo reZijo, predstave,
komedijantko, komedijanta ter Ze nagrade
obcinstva za predstavo. Po cestitkah smo si
sproiceno ogledali monodramo Ferija Lainsé-
ka Gajas, arestant v reZiji Marka Nabersnika,
v kateri je igralec Vlado Novak ustvaril Uik, ki
publike ni pustil ravnoduine. Svojevrstno pri-
cevanje, polno smeha in solz, govori o Casu, ki
ga Zivimo in doZivijamo.

Po predstavi sma bili vsi udeleZenci povabljeni
na druenje in prigrizek v bliZnji Gasilski dom.
Zadovolini smo se zahvalili organizatorjem fe-
stivala za dobro organizacijo in gostoljubje, ki
50 nam ga pripravili, ter jih v Zelji, da bi S na-
prej sodelovali, povabili k nam na Reko.
Zdenka Jelovéan
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28. marec-2. april
Mestna hiza, Reka
Krpanje mesta 2011: Public L

V organizaciji Mesta Reka, reskega drustva ar-
hitektov, fundacije Musagetes ter univerze v
Pescari in reike akademije uporabnih umetno-
sti je na vec krajih v mestu potekala Ze cetr-
ta in obenem zadnja mednarodna urbanistic-
no-arhitekturna delavnica iz stiriletnega cikla
z naslovom Krpanje mesta. Med udeleZenci so
bile poleg fakultet za arhitekturo iz Zagreba,
Splita in Ljubljane {Vasa Perovic, Jure Grohar,
Anja Vidic) tudi skupine Studentov iz Pescare,
Londona in kanadskega Waterlocja. Letos je
bila pozornost namenjena raziskovanju in pre-
misijanju o delu morskega in recnega obrezZja
na Reki v dolZini vec kilometroy, od vrha reske-
ga lukobrana, Porto Barosa, Delte in Mrtvega
kanala do Skoljica, Hartere in Marganova.

Zanimiv in pester program, ki je do zadnje-
ga koticka polnil tudi dvorano mestne hise, je
obsegal delavnice, omizja, vodene sprehode,
predavanja in predstavitev obseZne publika-
cije, v kateri je uvodni del napisal tudi Dean
Klemenc, ljubljanski student z Reke, ki je veti-
noma, kot so nam povedale njegove kolegice,
zasluZen za nastanek teh delavnic. Med preda-
vanji velja omeniti tudi predavanje z naslovom
Arhitektura in javni prostor, ki ga je 31. mar-
ca v mestni hisi podal doc. Vasa Perovic z lju-
bljanske fakultete za arhitektura,

Delo letosnje delavnice so kot zacetne predlo-

ge predstavili 2, aprila v mestni higi, nato pa
jih bodo Studenti obdelali na mati¢nih fakulte-
tah in na javni vpogled postavili junija na skle-
pni predstavitvi. V vrsti domisljijskih zasnov je
zanimiv in duhovit pogled ponudila tudi skupi-
na iz Ljubljane, z opozorilom na problemati-
¢en stik z morjem in mnoZico avtomobitoy, ki v
mestu previadujejo nad pesci.

Krpanje mesta je projekt, ki je nastal na po-
budo reskega drustva arhitektov v sodelovanju
Z Mestom Reka, njihova Zelja pa je spodbuditi
razpravo in premisljanje stroke o razvoju deloy
mesta, ki so pomembni za prihodnji urbanistic-
ni razvo], a so bili v preteklosti zapostavljeni
in so kot krpe ostali na industrializiranem ob-
mocju, ki je zasedlo skoraj vso resko obalo,
Marjana Mirkovic

Udelekenca 2 Slavenije tehnicnl sodelavec Jure
Grabsar (n asistentha Anfa Vidic
Fotoo Marjann Mirkovic

28, marec

Slovenski dom KPD Bazovica
Redna letna skupiéina

V polni dvorani Slovenskega doma KPD Bazovi-
ca je potekala redna letna skupicina, napove-
dana tudi na stencasu v hadniku. Seja, ki jo je
vodil predsednik drustva Milan Grlica, se je za-
¢ela z enominutnim molkom v pocastitey spo-
mina na lani preminute dolgoletne in aktivne
clane: pevca, igralca, plesalca, prvega vod-
jo planinske skupine in graficnega oblikoval-
ca mesecnega biltena KaZipot Janka Rizmana,
pevko JoZico Rejec, maestra Franja Bravdico
ter pevca in veckratnega in castnega predse-
dnika drusitva Draga Rizmana.

Milan Grlica je zatem poslovilne besede izrekel
tudi dolgoletni hisnici Mariji Darapi in njenemu
soprogu Duru, ki pe enajstih letih dela v dru-
stvu odhajata v Slavonijo, Obema se je iskreno



zahvalll, Marija Darapi pa se je, vidno ganjena,
v svojem in moZevem imenu zahvalila in poz-
dravila vse navzoce v dvorani.

V nadaljevanju rednega dela in po ustaljeni
proceduri je bil sprejet dnevni red, ki je ob-
segal porecile o redni dejavnosti v pretekiem
letu, financno porocilo, porocile nadzornega
odbora, izvolitev novih clanov upravnega od-
bora drustva in nadzornega odbora.

Dejavnost skupin z najveé Elani, zbora in pla-
nincey, sta predstavila predsednik mesanega
pevskega zbora Yitomir Vitaz in vodja planin-
ske skupine Darko Mohar, vodja mladinske sku-
pine Ana Lipovac pa je na kratko spregoverila
o njihovern delu. Dejavnost folklorne, plesne,
dramske in foto skupine je v svojem porocilu
povzel Milan Grlica. Kot spremljajoco dejav-
nost drustva je omenil mesecni bilten KaZipot
in dopolnilni pouk slovenscine in slovenske kul-
ture, ki ga v tem letu vodi Dragica Motik, ter
vrsto organiziranih dogodkov v prostorih Slo-
venskega doma, za katerega je drustvo kot de-
ber gospodar tudi lani poskrbelo za redno vzdr-
Zevanje, tako poslopja kot vrta. lzrazil pa je
obZalovanje zaradi zaprtega gostinskega loka-
la, Med programi, za katere je drustvo preje-
lo sredstva na razpisih, je novost monografija
o legendarmem gledalidéniku in doigoletnem
dramskem vodji KPD Bazovica Alojzu Useniku,
ki je v pripravi.

Sprejeto je bilo financno porocilo za leto 2010,
ki ga je podal predsednik nadzornega odbora
Boris Rejec, v upravni odbor drustva pa sta bili
po preselitvi Tanje Fuéak v Pulj in umiku dol-
goletne vodje folklorne skupine in vectetne
clanice vodstva Sonje Kern Svoboda sprejeti
novi clanici, tajnica drustva Zdenka Jelovcan
in €lanica mladinske skupine Martina Cikovic, v
nadzorni odbor pa je bil po preminulem Dragu
Rizmanu sprejet ¢lan MePZ Viadimir Gruden.
Marjana Mirkavic

30. marec

Mestnl muze), Kriko
Kaplanova hiza in Kaplanovi fantje

Bogat in raznovrsten ustvarjalni opus sklada-
telja in pedagoga Josipa Kaplana, rojenega v
Krikem leta 1910, je v Sloveniji skoraj nepe-
znan. Vrzel je delno zapolnil mednarodni ko-
lokvij, namenjen tudi stoti obletnici rojstva in

petnajsti obletnici skladateljeve smrti, ki ga
je z naslovom Kaplanova hisa in Kaplanovi fan-
tje pripravil Mestni muzej v Krikem. Kustosi-
nja Alenka Cerneli Kro3elj je ob tej priloino-
sti povabila tudi poznavalce njegoveRa opusa
z Reke in odzvala se je mag. Lovorka Ruck,
tudi nekdanja ucenka in avtorica dvojezicne
brosure o Josipu Kaplanu, ki je v okviru zbir-
ke Slovenski prispevek k Zupanijski dediscini
izila leta 2009 in bo odslej na vpogled tudi v
Valvasorjevi knjiZnici v Krikem. Mag. Lovorka
Ruck je predstavila Josipa Kaplana, Zivijenjsko
in ustvarjalno pot enega najpomembnejsih re-
skih skladateljev druge polovice Z0. stoletja,
ki je po zastopanosti na koncertnih progra-
mih, tako amaterskih kot profesionalnih, na
prvem mestu, posebej priljubljene pa 50 nje-
gove otroske skladbe, uvricene v vse ucbeni-
ke in tako pogosto izvajane, da veljajo za na-
rodne. Ustvarjalnost Josipa Kaptana bi veljalo
predstaviti £irdi javnosti in posneti skladbe na
zgoscenke; doslej jih je bore malo: Reski ko-
morni orkester je eno skladbo uvrstil na svo-
jo zgoscenko, mezzosopranistka Andelka Rusin
Tomljanovi¢ fe uvrstila dva samospeva ob kla-
virski spremljavi Nine Kovacic, obstaja pa se
zgoscenka otroskih pesmi, ki jo je posnel reski
otroski zbor Tratincice (Marjetice).

V obseinem programu srecanja, posvecene-
ga tudi 70. cbletnici prvih krikih Zrtev in prvi
obletnici odprtja Mestnega muzeja Krske, smo
poleg omenjenega prisluhnili $e zanimivim pri-
spevkom: o Krikem na starih razglednicah od
konca 19. do sredine 20. stoletja avtorice Po-
tone Brendi¢ iz Valvasorjeve knjiinice, o Ka-
planovi hisi in druZini Kaplan kustosinje Alenke
Cemneli¢ Kroselj, o Kriki partizanski skupini pa
je spregovorila Irena Flirst iz Muzeja novejie
zgodovine Slovenije, enote v Brestanicl.

Zanimivega srecanja, na katerem je uredni-
ca KaZipota na kratko predstavila tudi dejav-
nost slovenskih organizacij na Hrvaskem, sta se
udeleZila tudi skladateljev sin Darko Kaplan s
soprogoe Branke, oba glasbena pedagoga, med
gosti pa so bili tudi Mihaela Mirt ter Mladen Jer-
nejec in Petra Jernejec Babic, potomci krikih
Irtev. Program pa je zacela in sklenila glasba
Josipa Kaplana, tudi s prisrénim nastopom mla-
dinskega zbora osnovne $ole Jurija Dalmatina z
zborovodkinjo Damijano Mlakar.

Marjana Mirkovié



Iz kataloga:

Kaplanova hia
Kaplanova hisa je danes sestavni del Valvs-
sorjevega kompleksa, Vogalna mescanska
‘enonadstropnica zaokroZuje ta del starega
mestnega jedra in kompleksu ustvarja juing
pracelje. Zanimiva hisa, nastala z xdruZityi-
jo dyeh starejsih poznogotskih his, je poime-
novana pa zadnjih zasebnih lastnikih, drudi-
ni Kaplan, #ivijenjske zgodbe njenih clanov
pa so pomemben del Zivijenja mesta v 20.
stoletju. Ob oéolu JoZetu, Eevijarju,
in materi Katarini so drufino sestavijali si-
novi Joze - Josip, ki 50 ga kiicali Pepi (1910
1996), Rado (1912:1941), Albin (1914-2008),
Marjan (1916-1937), Milan (1918-1941),
Zdenko (1922-1941) In héi Mihaeta (1925),
Stirje sinovi 5o umrli v rani miadosti, Marjan
se je utopil v reki Savi, Rado, Milan in Zden-
ko pa so bili leta 1941 ubiti kot élanl krike
skupine, Najstarelsf sin Jode - Josip je delo-
val kot uspeien glasben| pedagoe in skiada-
telj na Hrvaskem, Albin je Zivel v Krikem,
kjer Se vedno Zivi tudi edina sestra Mihaela,
porotena Mirt. HiSo stevilka 87 so Kaplanowi
lmntli leta 1929 in jo leta 1980 prodali, 5.
Junija 1992 je postala last obéine Kriko in
bilz leto dni pozneje, skupaj s sosednjima
Jarnovicevo in Valvasorjeve hifo, Fupnijsko
cerkvijo sv. Janeza ista ter kapelosv.

Duha (Galerifa Kriko), z odlokom razglaiena
za kulturni in zgodovinski spomenik, je med
drugim v lepo oblikovanem katalogu zapisala
Alenka CernsiiE Krodel).

Krika partizanska skupina

Krika partizanska skupina je prva unicena
skupina miladih upornikov na Slovenskem
med drugs svetovno vojno. Res Se ni ime-

la naziva partizanska ceta, & je imela vse
znacilnosti zgodnjega partizanstva: organi-

zirani so bili v skupino, imeli svojega vodjo,
oroije,sueuvolnmstrelhn, kl 50 ga zbi.

rali, povezani so bill s Pokrajinskim komite-
jem KPS za Stajersko in prejemali gradivo
in navodila za delo, nacrtovali so odper in
tudi prave bojne akeije. Ze kmalu po okupa-
cifi vije so v prvi organizirant akelji
iz viaka, ki je stal na progl med Brestanico
(wdanjlm Rajhmbwgoml in Kedidm, odnesli
vecje koligine oroZja, bomb in stretiva. Kot
prvi nagrtovani bojni akeiji se omenjata na-

pad na nemski oddelek policije, ki je imel
sedeie v kriki meicanski solf, in mlniranjo
Zolezniike proge.

A bili so neizkuseni in zato tudi neprevidni.

Kljub temu da so bili izdani, so ostali v tabo-

fu blizu mesta, v mesto 5o odill celo po hra-

no [n tabora niso ustrezno ravarovali. Stedila
je ie druga izdaja, ki je Nemce pripeljala do
tabors, tam pa 30 jih brez boja zajeli, 30.
julija 1941 fe bilo devet fantov in enc dekle
v gozdu Dobrava prf Bredicah ustretjenih, je
v katalogu med drugim zapisala Irena Fiirst.




Mastnl muzel Kriko, Folo; Marjana Mirkovic

Kolokvij je bil del obfasne razstave Kaplanova
hisa in Kaplanovi fantje, ki je bila v Mestnem
muzeju Krike odprta 16. februarja 2011 in je
na ogled do 28. maja. To je prva v nizu razstav
s skupnim nastovom Kr3ko in Krcani.

Mar Jana Mirkovid

1. april

Slovenskl dom KPD Bazovica
Banina in Mont Blanc

Dolgoletni ¢lan KPD Bazovica in obenem clan
pustolovskega drustva Banina iz Kastva je z
zelo zanimivim predavanjem prikazal delova-
nje druitva, ki je ime dobilo po globockem in
diviem kanjonu, ki se od lke globoko zajeda
v pobacje Ucke in skozi katerega cez stevilne
slapove tece istoimenski potok. Clani drustva
se ukvarjajo z zelo razliénimi adrenalinskimi
iporti; gornistvom, plezanjem, alpinizmom,
prehodi in spusti po kanjonih, letenjem z ja-
dralnimi padali ... Zanimiv je njihov tradicio-
nalnf dvodnevni spust po Rjecini od izvira na
Grobniskem pelju do izliva v morje na redki
Delti. Z njim Zelijo pokazati lepote reke, po
kateri je nase mesto dobilo ime, pa tudi vsakic
vsaj malo ocistiti njen tok od nanesenih smeti.

V drugem delu predavanja je Boris Lipovac
pokazal $e vzpon na 4810 metrov visoki Mont
Blanc, najvisji vrh Alp. Vzpon so uspeino opra-
vili trije od majhne, stiriclanske odprave.

Clani KPD Bazovica upamo, da bomo videli e

kakino zanimivo Borisovo predavanje,
Darko Mohar
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Zanhman e 2a adrenalinske sparte, Foto: Darko Mobat

2. april

Slovenskl dom KPD Bazovica
Pomladi naproti

V polni dvorani KPD Bazovica je navzoce naj-
prej pozdravil Vitomir Vitaz in predstavil pro-
gram z naslovom Pomladi naproti, kulturmo-za-
bawni vecer, Kot vedno je prireditev potekala v
veselem ozracju. Sodelovale so skoraj vse nase
skupine ter folklorna skupina KUD Zvir iz Jele-
nja kot gost.

Nas MePZ pod vodstvom Maje Dobrile je vecer
zacel z dalmatinsko narodna Stusaj, mati ter
ubrano nadaljeval s pesmima Naranca se ve-
tru moli in Jurjevanje, s ¢cimer je kmalu ustva-
ril vedro razpoioZenje. Program je nadaljevala
folklorna skupina KPD Bazovica z venckom go-
renjskih plesov v koreografiji Alenke Juretic,
pod vedstvom Martine Micetic in ob harmoni-
karski spremljavi Ivana Simica, ki je dodatno
razveselila obdinstvo.

Zatem so oder prevzeli gostje, clanice in cla-
ni folklorne skupine KUD Zvir iz Jelenja in pod
vodstvom Alenke Juretic veselo zaplesali Grob-
nicki tanac, Dramska skupina KPD Bazovica se
je predstavila z novo krajso veseleigro z na-
slovom Surround na besedilo Ephraima Kisho-
na. V reZiji vodje skupine Sinide Posarica sta jo
doZiveto in prepricljivo odigrali Natasa Grlica
in Anita Hromin. Sledili so aplavzi navdusene-
ga ob&instva, ob koncu programa pa 50 & na
odru 3e enkrat zavrteli gostje, folklorna skupi-
na KUD Zvir, in z Liburnijskim plezom popestrili
in sklenili vecer. Zadovoljni obiskovalci so vse
nastopajoce nagradili z dolgim aplavzom.
Zdenka Jelovsan



3. april

Izlet na Hahlice
PS KPD Baxovica

Vsi pristopi do edinega planinskega doma v
Grobnigkih Alpah se dolgi in naporni, saj je tre-
ba premagati visinsko razliko 800 metrov. Clani
planinske skupine so se tokrat odlocili za vzpon
po vzhadnemu grebenu. Zacel se je na koncu
vasice Podkilavac in je prvo uro potekal po pa-
snikih Grobniskega polja do vstopa v Mudno
dol. Tam se je skupina stirih planincev locila in
odlocila pot nadaljevati po ozkem, temacnem
in za hojo napornem kanjonu, v katerem je
treba del poti premostiti s preskokl. Precstalf
so zavill na vzhodni greben, na zacetku precej
strm, pozneje pa razsirjen in poloZen. Sonce
je bilo precej mocno, pa e vetra ni bilo, tako
da je vzpon trajal kar nekaj ur. Z zgornjega
dela grebana se je odprl izredno lep razgled na
otoke in Reski zaliv z Ucko v ozadju, pa tudi na
bliznje vrhove Grobniskih Alp. Globoko spodaj
se je cutila temacna Mudna dol.

Obe skupini sta se znova srecali pri obnovije-
nern domu na Hahlicih, treh lokvah, iz katerih
se iz ene v drugo preliva voda. V domu in pred
njim je viadalo pravo planinsko vzdusje, saj je
lepo wreme v gore pritegnilo veliko ljudi. Za
konec je sledil se dolg in naporen spust «Po
kolcihe, In, seveda, druienje Pri putniku.
Darke Mohat

S pohoda. Fota: Darkeo Metut

7. april
Mestna hiza, Reka
Josip vitez Garup pl. Stavinjski

Slovenskl prispevek k Zupanijski
dediséini

V mestni hidi na Reki je potekala predstavitev
zadnjega, petega zvezka zbirke Slovenski pri-
spevek k Zupanijski dediscini, avtorji in obli-
kovalec pa so zatem na kratko spregovorili se
o prvih stirih zvezkih. Brosure so izsle v okvi-
ru projekta Slovenska informativna tocka Si-
T, izdajatelja pa sta sveta slovenske narcdne
manjsine Mesta Reka in Primorsko-goranske
Zupanije v sodelovanju s slovenskim kulturno-
prosvetnim druStvom SneZnik iz Lovrana.

Navzoce, med njimi predstavnike mesta, Zu-
panije ter manjsinskih in drugih organizacij je
uvodoma pozdravila predsednica Sveta sloven-
ske narodpe manjsine Mesta Reka Dusanka Gr-
Zeta, Posebej je pozdravila gosta iz Ljubljane
in Zagreba, vodjo sektorja za spremljanje po-
loZaja Slovencev zunaj RS in za statusne za-
deve na Uradu Viade RS za Slovence v zamej-
stwvu in po svetu Rudija Merljaka in predsednika
krovne organizacije slovenskih drustev na Hr-
vaikem Darka Sonca,

Peti zvezek z naslovom Josip vitez Gorup pl.
Slavinjski, katerega besedilo objavijamo v na-
daljevanju, je z zanimivim, tudi slikovnim gra-
divom predstavila avtorica dr. Vesna Bucic, ki
se je z imenom tega izjemno uspeinega pod-
jetnika in dobrodelnika oziroma inicialkama
njegovesga Imena JG na vrstl predmetov prvic
srecala pred leti na dvorcu Strmol. Kot ume-
tnostna zgodovinarka je obdelovala gradivo te
grascine, na kateri je Zivela njegova vnukinja
Ksenija, porocena z lastnikom Strmola, lju-
bljanskim industrialcem Radom Hribarjem. Dr.
Vesna Bucic se je na kratko ozria na Zivijenjsko
in poslovno pot Josipa Gorupa, posebno pozor-
nost pa je namenila njegovi umetniski zapu-
3¢ini.

V nadaljevanju je beseda tekla Se o nastan-
ku zbirke in prvih naslovih, Pebudnika sta bila
profesor Nenad Labus in dokumentaristka Du-
3anka Grieta, zaposlena na reskem konserva-
torskem oddelku uprave za kulturnc dediscino
pri hrvaskem ministrstvu za kulturo. Ze leta

)



2005 sta opozorila na propadajoée grobnice
in grobove zasluZnih posameznikov slovenske-
ga rodu, zapisanih v zgodovini Reke in okoli-
ce, na katere je pri svojem delu natetel Nenad
Labus. Kot je dejal, je po obliki in maski na
grobu Radeta Pregarca opazil, da gre za gleda-
lisénika, reZiserja in igralca, ki ga ni poznal, to
pa ga je spodbudilo k nadatjnjemu poizvedo-
vanju, Zaradi slabega stanja ie drugih grobnic
in grobov znanih Recanoy, kot je denimo Franc
Jeloviek, tudi castni obéan Ljubljane, ljudi, o
katerih bi veljalo nasploh bolj seznaniti tudi
Recane same, so se v okviru projekta Slovenska
informativna tocka zacele priprave na projekt
in pobude za zbirko, ki jo je v svo] nacrt dejay-
nosti za leto 2006 uvrstilo tudi drustve Sneinik
iz Lovrana. Nenad Labus je tudi avtor prvega
zvezka o gledaliscniku Radetu Pregarcu. izSel
je 2006., v letu, ko je v Ljubtjani izsla 100.
Stevilka casopisa za scenske umetnosti Maska,
ki ga je v dvajsetih letih preteklega stoletfa v
prvih {etih urejal ravno Rade Pregarc. V dogo-
voru z urednistvom je Svet slovenske narodne
manjsine PGZ poskrbel za tisk 500 izvodov bro-
sure, ki je bila kot posebna priloga priloZena
Casopisu Maska septembea 2006 in je dostopna
tudi na spletni strani www.maska,si. Nenad La-
bus nam je ob tej priloZnosti tudi povedal, da
pripravlja reski koledar, nekakien prirognik, v
katerem bi bili navedeni tocni datumi in €im
vecje stevilo razlicnih dogodkov in podatkov o
ljudeh ipd., pri cemer je seveda tudi vrsta slo-
venskih imen; upajmo, da bo projekt, ki je sad
dvajsetletnega proucevanja kulturne zgodovi-
ne, deleZen ustrezne finanéne podpore.

Drugi zvezek je bil namenjen skladatelju Jo-
sipu Kaplanu, ki je reski jawnosti dobro znan.
QO njem je spregovorila avtorica besedila mag.
Lovorka Ruck, ki je bresure pred tem 30. mar-
ca predstavila tudi v Krikem, rojstnem kraju
Josipa Kaplana.

Tretji zvezek govori o stikarki BoZeni Vilhar, be-
sedilo zanj je napisala mag. Daina Glavaéic In
ga ob tej priloZnosti na kratko povzela.

Cetrti zvezek, Palcava %i3a, je bil po tednu dni
znova predstavijen, in tudi na Reki je o tej
druZinski zbirki spregovoril avtor mag. Marko
Smole,

Ob koncu je vtise o sodelovanju povedal Se
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akademski slikar Rok Zelenko, ki je oblikoval
vseh pet brosur. Gradivo je iskal v razlicnih
ustanovah, od Narodne in Studijske knjiZnice
v Trstu, Gledaliskega in Mestnega muzeja ter
Narodne galerije v Ljubljani do Notranjskega
muzeja v Postojni in reskih muzejskih ustanov.
Posebej se je ob tem zahvalil Se druZini Kaplan
za pripravo drugega in Angeliki Hribar in dr. Ve-
sni Budic za pripravo petega zvezka. Dodal je
tudi, da kljub pomislekom gradiva ni manjkalo,
zacetno raziskovanje pa je kmalu odprlo tudi
druge projekte.

Po predstavitvi, ki jo je povezovala urednica
KaZipota, je navzoce nagovoril Se Rudi Mer-
ljak, tudi v imenu ministra, akademika dr. Bo-
itjana Zeksa, pa tudi Darka Sonca, ki je moral
na socasno srecanje med resko in (jubljansko
filozofska fakulteto zaradi dogovora o ustano-
vitvl centra, ki ba namenjen raziskovanju slo-
venske dediscine. Merljak je izrekel zahvalo in
cestitke zaloZnikom zbirke in urednici ter vsem
avtorjem in poudaril, da je slovenska dediicina
na Reki in v Primarsko-goranski Zupaniji naj-
bolj raziskana na Hrvaskem, in pri tem spomnil
tudi na Studijo Fluminensia Slovenica avtorja
dr. Irvina LukeZica in knjige Slavka Malnarja.
tharjana Mirkovic



http://www.maska.si
http://www.rijeka.hr
http://vnm.rijeka.hr/Down-
http://vnm.rijeka.hr/Downlo-
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http://vnm.rijeka.hr/Downlo-
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http://www.dlib.si

NV IdVI ol JeyJIA "
_. N




Iz brosure:

Cop

Vitez Josip Gorup pl. Stavinjski

Josip Gorup, prvarojenec v kmecki druZini pri
Smodnfkovih, se je rodil 6. aprila 1834 v Sla-
vini, vasi v bliZini Postojne, ki je bila castitlji-
vD cerkveno-upravno sredisce pivike pokraji-
ne. Ker v njegovem otrostvu v Slavini Ze ni bilo
sole, jo je najbrZ obiskoval v Postojni, prvi ra-
zred gimnazije pa je v Solskem letu 1846/47
koncal v Gorici. S pomocjo svojega premoine-
ga strica, velepodjetnika Janeza Nepomuka
Kalistra (1806-1864), je solanje nadaljeval v
Ljubljani in leta 1854 maturiral na elitni kla-
siénl gimnaziji. S pridobljeno solidno spleino
izobrazbo se je preselil k stricu v Trst in leta
1862 postal glavni prokurator njegovega pod-
jetja. Ker sta stricu Kalistru umria oba otro-
ka, sta s Francem Kalistrom (1839-1901), bra-
trancem po materini strani, postala po stricevi
smrti leta 1864 glavna dedica njegovega veli-
kanskega premozenja in nadaljevala vodstvo
firme Kalister & dedici. Ko sta se z bratrancem
v ekonomsko razvijajocem se Trstu razsla, se
je Gorup leta 1876 preselil na Reko In s strice-
vim ogromnpim volilom, ki je bilo tudi izhodi-
i¢e za njegov izjemni gospodarski zagon, v tem
cvetocem pristaniskem mestu uspesno nadgra-
jeval svoj veliki financni imperij. Njegovi stik|
s poslovneZi In izobraZenci so iz njega naredili
pravega svetovijana in ga dvignili prav v vrh
reskega bancnistva, zavarovalniitva, gradbe-
nistva in pomorstva, Z velikimi gospodarskimi
uspehi je ta finanéni genij postal najbogatejsi
Slovenec 19. stoletja in v mednarodnih krogih
uzival velik ugled. Za vse njegove zasluge ga
je cesar 20. junija 1903 povzdignil v plemiski
stan, Gorup pa si je pri tem nadel naziv Slavin-
ski (van Slavinjskf), kar je kazalo njegovo na-
rodno zavest in veliko navezanest na njegovo
rodno Slavino.

Josip Gorup je bil dvakrat porocen in abe Zeni
sta izhajali iz uglednih druin. Prvo, Anno Per-
gkofer von Perghoffen iz graséine Steinhof v
Zakamnu {Stein) pri Celoweu, je spoznal, ko
je vodil gradnjo Zelezniske proge Maribor-Ce-
lovec. Po njeni prezgodnji smrti leta 18381 je
na poti z Reke na ljubljanski Zelezniski posta-
ji srecal trideset let mlajso lepotico Klavdijo
Keesbacher iz druZine ljubljanskega zdravnika
in pozneje ravnatelja ljubljanske Filharmonic-
ne druibe Friedricha Keesbacherja. V dveh za-
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konih se je Gorupu rodilo 14 otrok, ki jih po-
znamo iz dveh ohranjenih fotografijah iz okrog
leta 1895. Za tiste case je bila namrec prava
redkost, da je bilo socasno Zivih vseh 14 otrok,
ceprav je bila med njimi dvaindvajsetletna
razlika.

Ko se je Josip Gorup s svojim ogromnim ka-
pitalom preselil iz Trsta na Reko, je njegova
gradbena dejavnost veliko pomenila za reski
gospodarski razvoj. Kot vsestranski meican je
prispeval izjemen deleZ v ustvarjanju reske
kulturne dediscine in njegowi gradbeni objekti,
ki tvorijo zgodovinsko urbana tkivo, 3e vedno
sodijo med glavne sestavine reskega mestne-
ga srediica.

Gorup je slovel kot prefinjen [jubitelj umetno-
sti z visoke razvitim cutom za estetiko in je
cenll stvaritve iz vseh vej umetniskega ustvar-
janja. Pri izbiranju snovalcev arhitekture, ki-
parstva in siikarstva je vedno izbiral med naj-
boljsimi. S svojim vizionarskim obCutkom, da
Reka z naglo razvijajocim se pristaniscem po-
staja cedalje bolj svetovijansko mesta, je vio-
Zil svoj kapital v zgraditev Grond hotela Evro-
pa na robu pristaniske obale. Gradnjo tega
velikanskega posiopja, ki je na obali zavzema-
lo celotno mestno insulo, je zaupal najstovitej-
semu triaskemu arhitektu Giuseppeju Bruniju,
projektantu velicastnega trZaskega magistra-
ta. Arhitekt Bruni je za najbogatejsega Sloven-
ca, kot se je takrat o Josipu Gorupu govori-
lo in pisalo v reskih casopisih, projektiral tudi
njegova druZinsko vilo na nekdanji reski loka-
ciji Via det Pinoc (danes Podpinjol), ki je te-
daj na obmocju Mlake dale¢ naokoli samevala
sredi velikega in vzorno negovanega parka in
sadovnjaka. V tej Gorupovi druZinski vili, v ka-
teri kljub velikemu bogastvu ni bilo nobenega
razkosja, je med zadnjimi stanovalci leta 1949
umrl Gorupov sin Aleksander. Po drugi svetov-
no vojni je razlaicena vila preita v last reske
bolnisnice in danes, obdana s stavbami reskega
klinicnega centra, pocasi propada.

Na Reki se je Gorup s svojim ogromnim kapita-
lom vkljucit tudi v zgraditev velikih stanovanj-
skih najemniskih objektov. Njegova mogoc-
na blokovska poslopja, zgrajena med letoma
1871-1881 v najstrozjem srediicu Reke na ob-
mocju gledaliice-trznica, so se dandanes v
uporabi. V neposredni bliZini svoje druiinske
vile je bil lastnik vec Stirinadstropnih stano-
vanjskih his in na reskem Korzu, danes stevilka
38, ene starejie dvonadstropnice.

Hise in zemijisca je imel ne te v Trstu, na Reki
in v Ljubljani, temvec tudi v Opatiji, Volo-
skem in Miljah. V Furlaniji v obéini Fiumicel-
lo poleg Cervignana je bil tastnik nekdanjega
benediktinskega samostanskega kompleksa iz
17. stoletja, ki ga je z dokupljenimi zemljisci
pretvoril v donosno agrarno latifundijo, ki je
v devetkilometrski razdalji od Fuimicella proti
GradeZu segala vse do morja. Poitnitke vile
je imel tudi v Krivi Vebi (Krumpendorf) in Pri-
Cicah (Pritschitz) ob Vrbskem jezeru, ki jih je
kot doto razdelil héeram iz prvega zakona.
Kljub temu da sta bili glavni teiidi Gorupave-
ga delovanja Reka in Trst, je bil od svojih dija-
skih let zelo navezan na Ljubljano. Pozneje so
ga z njo povezovali financni posti in stiki z lju-
bljanskim Zupanom Petrom Grassellijem, ki mu
je 28. decembra 1888 podelil Castne mescan-
stvo, Zaradi svoje dobrodelnosti in slovenstva
je velik del svojega bogastva namenil v razlic-
ne kulturne in humanitame namene, zato mu
je na Kranjskem podelilo castno mescanstvo
vec kot petdeset obcin, V Ljubljani so bili po-
membni njegovi osebni stiki z Zupanom lvanom
Hribarjem pri ustanavijanju podpornega dru-
tva Radogoj in visje dekliske Sole v Ljubtjani.
Ko je Ljubljano leta 1895 prizadel katastrofa-
len potres, je Gorup vioZil kapital v gradnjo
stirth velikih stanovanjskih blokov, namenjenih
ljubljanskemu uradnistvu, ki stojijo Se danes.
Na psevdobarocnih portalih teh pravkar resta-
vriranih stavb izstopata Gorupovi inicialki JG z
letnicama 1896-1897. Za to veliko humanitar-
no akeijo se mu je mesto oddolZilo z imencva-
njem Gorupove ulice, ki ji je v osemdesetih le-
tih 20. stoletja socialisticna oblast spremenila
ime. Toda namesto da bi ji potem v samostojni
slovenski drZavi v pocastitev tega pomembne-
ga Slovenca vrnili staro ime, so Gorupove ulice
pripejiti novi {jubljanski magistrali, tako da je
postala podaljsana Slovenska cesta.

V veliko stanovanje njegove hiSe na vogalu
nekdanje Viale Dedk /Via del Pino {danes Kre-
Simirova 56) se je po Gorupevi smrti preselila
njegova vdova Klavdija. Tam sta jo obiskovala
njena vnuka Ksenija in Nikola, otroka najmlaj-
Se Gorupove héere Stefanije, porocene s hrva-
$kim baranom Davorinom Turkovicem. Priletna
vnuka Se Zivita v Zagrebu in prav v stanova-
nju gospe Ksenije se je avtorica tega prispevka
leta 2006 seznanila s Stirimi pomembnimi por-
treti Gorupove dediicine in spoznala Stevilne
podrabnosti 1z njegovega osebnega Zivijenja.
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Po pisnih in ustnih podatkih so bili Gorupova
druZina in njeni posamezniki veckrat portreti-
rani In fotografirani. Od upadobitev zakancey,
njunih otrok in vnukov je ohranjenih osem sli-
karskih portretov in ena karikaturna risba, Go-
rupov marmarni kip in reliefna bronasta plake-
ta, nekaj mavénih portretov njegovih otrok in
veliki druZinski figuralni relief v njegovi grobni-
ci. Zgodnje portrete, ki 50 nastali na Reki in se
niso ohranili, sta v sedemdesetih letih 19. sto-
letja upodobila slovenska slikarja Ludvik Grilc
(1851-1910) in Ivan Franke (1841-1927).

V wnukinjinem stanovanju v Zagrebu je visel
veliki portret Josipa Gorupa (120 x 90 c¢cm), sli-
karska mojstrovina znanega srbskega slikarja
Paje Jovanovica (1859-1957), najizrazitejiesa
predstavnika akademskega realizma pri juZnih
Slovanih. Cijni portret s signaturo P Jovanovi-
tz 1903 in napisom AETATIS SUAE LXIX 7 upo-
dobljenim Gorupovim grbom razkriva, da je
portret nastal na Dunaju prav v letu, ko ga je
cesar poplementtil in povzdignil v viteski stan.
Portret je po letu 2006 odkupila mariborska
kreditna banka in je zdaj v Sloveniji. V lasti
Ksenije Turkovic je bila Se bronasta plaketa z
Gorupovim retiefnim portretom (19,5 x 15 cm)
s signaturo R. MARSCHALL / FEC., delo upo-
stevanega dunajskega medaljerja (1873-1967).
Njene bronaste odlitke je Gorup ob svoji se-
demdesetletnici razdelil svojim otrokom, Leta
2006 jo je Gorupova vnukinja darovala Naro-
dnemu muzeju Slovenije v Ljubljani. V njenem
stanovanju je visel se pastelni portret njene
babice, Gorupove druge Zene Klavdije (62 x 48
cm), signiran z nezanesljivo citljivim podpisom
Zailutti 906 (neznan slikar); leta 2006 ga je od-
kupil Notranjski muzej v Postojnt. V Zagrebu
sta v istem stanovanju ostala Se dva nesignira-
na portreta Gorupovih héera Milene in Stefani-
je (80 x 70 cm), ki ju je domnewno upodobil av-
strijski portretist Erich (1839-1938) ali njegov
sin Hermann (1878-7) Torgler.

Portret Gorupove héere Jozefine je pri njego-
vih pravnukih v Rimu, portret sina Viadimirja
pa pri pravnuku v Londonu.

Ibirka MaZuranié-Briic-RuZic v spominski knji-
Znici na Suiaku hrani karikaturo Gorupovega
najmlajsega sina Aleksandra (1886-1949). Ris-
bo s svinénikom je narisal dr, Viadimir Ruzic,
znana vsestranska susaska osebnost.

Po smrti Gorupove prve Zene Ane leta 1881, ki
je zapustila osem mladoletnih otrok, je uZalo-

sceni soprog narocil gradnjo grebnice hrvaske-
mu kiparju lvanu Rendicu (1849-1932), takrat
najboljsemu oblikovalcu nagrobnih spomeni-
kow. V grobnico s kripto in nad njo kapelo v
necromanskem in bizantinskem slogu z mozai-
ki in skulpturalnim okrasjem je Rendic postavil
marmorni, 250 metrov visck figuralni relief z
izklesano upodabitvijo locitve Josipa Gorupa in
njegovih osmih otrok od prezgodaj umrle ma-
tere, ki jo dva angela smrti s koso in trobento
nosita v visave. V ozadju tega Zanrskega prizo-
ra je kipar v plitvoreliefni modelaciji upodobil
pejsai s soncnim zahodom nad Kvarnerjem in
veduto cerkve Matere BoZje na Trsatu. Soca-
sno, ko je Rendic kot odlicen portretist portre-
tiral oceta in njegovih osem otrok, je takrat
najbrz nastal tudi Gorupov doprsni kip iz bele-
ga marmorja s signaturo Rendic I. (56 cm), ki
ga hrani Muzej sodaobne in moderne umetnosti

Okras na poslopju aunan joga roinistratvy RS v L jobd Janl
Fotn: Rok Zelenko

na Reki.

Gorupov velicastni mavzolej, kot so o njem
leta 1882 obdirno pisali casopisi, je po svoji
tepoti sodil med najmogocnejso historicistic-
no ablikovano grobnico na reskem pokopaliscu
Kozala. Zarad| predragega vzdrievanja je dol-
ga leta zapuscena kulturna dobrina s Sestnaj-
stimi nisami v kripti, kjer so pokopani le Josip
Gorup, obe soprogi in dva sinova, pocasi pro-
padala. Njeno cbnovo je leta 2006 financiralo

Nikolina Radic in Dusanka GiZeta, Foto: T, Speha



mesto Reka in Gorupova umetniska dediscing s
slovenskim napisom Rodovina Gorupova je zdaj
brez dediev kot kulturna dobrina vpisana v
Register kuiturnih dobara Republike Hrvatske.
Josip Gorup je umrl zaradi pljucnice 25, aprila
1912 v svoji vili na Reki, star devetinsedem-
deset let. Kronist je v Rieckem Novem listu
zapisal, da ga je na zadnji poti skozi srediste
mesta spremtjala mnoZica reZkih meScanov ter
reski in susaski velmozie, da bi videli “zaista
velicanstven pogreb najbogatijega covjeka v
ovim krajevima.

Vesna Budic

8, april
Slovenski dom KPD Bazovica

Plavo svjetlo, Dusa | tijelo, razstava

Tudi letos so €lani likovne delavnice, ki od leta
2006 delujejo na Reki v okviru drustva Zele-
znicarjev jubiteljskih slikarjev Plavo svijetlo
iz Zagreba, del svoje umetniske ustvarjalnosti
predstavili v nasih prostorih.

Ob odprtju razstave je obiskovalce v nabito
polni klubski sobi pozdravil Vitomir Vitaz in iz-
razil zadovoljstvo, da se ljubiteljski umetniki
Zeleznicarji Ze tretjic predstavijajo pri nas, in
predstavil udeleZence. Josip Musanovic, clan
in slikar, je spregovoril o nastanku drustva, ki
s0 ga 20, marca leta 1997 utemeljili ljubite-
Lji umetnosti, zaposieni izkljucno na Zeleznici
in upokojenci HZ v Zagrebu. Orisal je petletno
uspesno delovanje likovne delavnice na Reki,
podruinice drustva Plave svijetlo.

Navzoce je pozdravila vodja delavnice Mirjana
Kuharik ter predstavila razstavljene umetniske
eksponate, katerih avtorji so poleg nje Se Josip
Musanovic, Marija Jambrovic, Mirjana Samida,
Pauli Babic, Marina Milardovic in Viviana Marti-
nic. Zahvalila se je g. Darku Racicu za prostor
in dobre razmere, v katerih umetniki delajo,
ter nasemu drustvu za vabilo in gostoljubje.

Vse navzoe je pozdravila in nagovorila Se
predsednica drusitva Plavo svijetio iz Zagreba
gospa Tanja Horvat.

V priloZnostnem programu je nastopil mladi
glasbenik kitarist Luka Verbanac.

Sledila je zakuska in prijetno druzenje,

Zdenka Jelovcan

9. april
Sv. Kriz, Reka

Reike sprehajalne poti

Planinska skupina {P5S) KPD Bazovica Ze dolgih
pet let, od samega zacetka, sodeluje skupaj s
planinskima drustvoma Duga in Utka pri pro-
jektu Reske sprehajalne poti mesta Reka.
Dobro zasnovan projekt Zal sprva ni imel prave
podpore, koncéno pa se je le edprio in je za-
Zivel. Prvi del poti je naposled dobil ploice z
opisi in markacijami, tako da je lahko sledilo
slovesno adprtje.

Projekt je zamisljen tako, da osnovna pot, tako
imenovani Reski prstan, poveZe Plumbum na
vzhodni in Bivio na zahodni strani kot njego-
vi skrajni tocki. Na to pot se v krogih priklju-
éijo dodatne poti iz srediica mesta ali njego-
vega zaledja. Vsak del poti se zacne in konca
na avtobusni postaji mestnega prometa. Spre-
hajaine poti potekajo skozi najlepie naravne
dele obmocja mesta oziroma med seboj pove-
zujejo Stevilne zgodovinske in kulturne toéke.
V koncnici bo reSke sprehajalne poti mogoce
povezati s potmi sosednjih obcin in mest, kot
so Kostrena, Bakar, Cavle, Kastav, Matulji ali
Opatija, prek njih in sosednje Slovenije pa tudi
na omreZje evropskih pespoti.

Slovesno odprtje je bilo pri zvezdarni na Sw
KriZu, verjetno najlepsi tocki prvega dela poti,
ki poteka od Plumbuma do Dvorane mladosti
na Trsatu, Spregovorila sta vodja PS KPD Bazo-
vica Darko Mohar in v imenu sponzorja vodja
prodaje farmacevtske hise Pliva Sanja Benco.
Ob nastopu otroikega zbora VeZicki tici je re-
ske sprehajalne poti odprl Zupan mesta Reke
Vojko Obersnel. Vsi navzodi so si lahko celotni
projekt cgledali na posebno pripravijenem ve-
likem zemljevidu mesta Reka,

Darko Mohar

Sy, WL Foto: Darko Molyer



9.-10, april

Spoznajmo Slovenijo
Izlet mladinske skupine KPD Bazovica

Ob vedrem jutranjem nebu, ki nas je spre-
mijalo vso pot, smo se odpravili - nekateri v
svojih vsakdanjih oblacilih, drugi pa obdelani
kot zvezde - proti Sloveniji. Ob kavici in pr-
vem pritiskanju na fotoaparate smo se odpra-
vili v Skocjanske jame in tam uZivali z vsemi
svojimi cutili: prijetno se je bilo sprehajati po
tem podzemlju, posiusati zanimivosti na tem-
peraturi, znosnejsi od tiste, ki nas je cakala
zunaj. Te jame so posebne zaradi svoje reke in
ogromnih prostoroy, polnih raznovrstnih stala-
gmitov in stalaktitov. Zatem smo se z vodicem
sprehodili Se po bliZnjih muzejskih zbirkah, v
katerih smo med drugim lahko videli nekdanje
vasko orodje. Po kosilu je sledila konjusnica v
Lipici; tam smo si ogledali tekmovanje v kla-
sicnem skotskem jahanju. Kriteriji tekmovanja
nam niso bili ravno jasni, toda po tem, ko smo
videli staje in zbirko starih kocij ter izvedeli,
da tudi med konji obstaja spolna diskriminaci-
ja, nismao niti imeli volje dojemati, zakaj konj
dela samo kroge v kasu.

Komaj smo docakali tusiranje v hotelu in po-
hiteli na vecerjo, da zberemo moci za nada-
ljevanje vecera. Tisti dolgo napovedovani in
pricakovani bovling je minil bolje, kot sem pri-
cakovala. Vsi smo se trudili biti ¢im boljsi in
uzivali smo v medsebojnem druZenju (in spod-
bujanju k hitrejiemu, mocnejiemu in baljse-
mu igranju), zato smo tudi vsi bili zmagovalci
(za vsak primer smo le sestell tocke, naj se ve,
kdo je boljdi o). V hotelu smo se e malo druzi-
li, tokrat ob dveh kitarah in Sirokemu razponu
pesmi, jinglov in uvodnih Spic, ki smo se jih
lahko spomnili in jih odpeti. Za tiste ~starejse
mladince~, ki tole berejo - bili sma dobril =
Po zajtrku smo se z novim vodnikom odpravili
na ogled Kopra, znamenitosti na Presernovem
in Titovem trgu, zatem pa smo se po kosilu v
pivnici in voZnji skozi PortoroZ napotili proti
Piranu, si ogledali Tartinfjev trg in lahko slisali
vrsto zanimivosti in stalis¢ nasega vodnika do
Italijanov. Po krajsem oddihu smo se namestili
v avtobusu in krenili proti Reki, uZivali v pokra-
jini Slovenije in pozornost spotoma namenili
na €rno zgrajenim hisam politikoy, na katere
nas je opozarjal nas vodnik.

Vso pot po juiZni Primorski smo bili dobro raz-
poloZeni in sprosceni in verjetno se ne bom
zmotila, ¢e v imenu vseh napisem, da smo se
imeti lepo in da kamaj ¢akamo izlet Spoznaj-
mo Slovenijo 6. lzlet je bil dobro organiziran,
voznik razumen, soncnega vremena (n prija-
teljskega ozracja pa niso mogle pokvariti niti
mastne roke nekaterih (P. S.: 5aj ni krema pre-
mastna, le odmerjati jo je treba znati).

Ivana Bakovic, prevod Marfana Mirkovic

Spoznavall smo Slovenijo. Foto: Petra Anicic

Osnovna fola Ormoz
Cas pustnih noréij, razstava fotografij

Foto skupina KPD Bazovica je z razstavo na
temo reskega kamevala in pustnih Sem gostova-
|3 v prastorih osnovne Sole v Ormozu. Razstavo
je spremljal katalog, v katerem je Petra Ani€ic
predstavila nastanek in delovanje skupine, re-
ki karneval in druge dogodke ter na kratko tudi
dejavnost drustva Slovenski dom KPD Bazovica.
Razstava je bila organizirana v sodelovanju s
Cvetko Kocjan, aktivno Elanico tamkajinjih kul-
turnih drustey, ki se je s svojimi dramskimi nasto-
pl veckrat predstavila tudi v dvorani Slovenskega
doma KPD Bazovica na Reki.

Foto: Istog 2ord



Fota, Anita Hromin

13. april
Slovenski dom KPD Baxovica

Slovencl na Kvarnerju v 20, stoletju -
priseljevanje, Zivijenje in delovanje

V organizaciji svetov slovenske narodne manj-
sine na mestni in Zupanijski ravni je v kiubski
sobi potekalo predavanje z naslovom Slovenci
na Kvarnerju v 20. stoletju - priseljevanje, Zi-
vijenje in delovanje. Predavala je clanica sve-
ta na Zupanijski ravni Barbara Riman, mlada
raziskovalka, zaposlena na (jubljanskem InSti-
tutu za narodnostna vprasanja, ki sicer pripra-
vija doktorske disertacijo o poloZaju Slovencev
v Istri, Gorskem kotarju in ob Kvarnerju.

Predstaviteyv je zacela s pogledom v zgodovina
in trgovino, predvsem z Zelezom, ki je Ze v 16,
stoletju povezovala Reko s kraji v slovenskem
zaledju in dije, kar je bil velik podvig za takra-
tne razmere, saj je pot do Ljubljane zahtevala
kar deset dni. Podatke za raziskavo nasploh je
poleg Ze objavijene literature in tiska dobila
v Zupnijah in knjigah Zupljanov, t, i. statusu
animarum, o priseljencih zaradi ekonomskih
razlogov pa v knjigah delavcev v industrijskih
srediscih, velika informacij pa je prejela tudi v
osebnih pogovorih, pri éemer se je ab tej prilo-
Inosti nekaterim navzocim sogovornikom zno-
va lepo zahvalila za sedelovanje.

Razlogi za preseljevanje so bili razliéni, od
druzinskih do iskanja zaposlitve in 3olanja,
manj tudi zdravstveni, v casu po prvi svetovni
vojni pa tudi pregen in fasisticno nasilje, Raz-
iskava se je osredotocila tudi na razlike v pre-
seljevanju glede kraja priselitve, all gre 2a ob-
mocje neposredno ob danasnji meji, za bliznje
kraje ali industrijsko srediice Reka. Tako gre
pri prvih najpogosteje za druZinske dejawnike
, v preostalth primerih pa je previadujoé vzrok
zaposlitev, pri cemer velja omeniti velik pei-
seljenski val na Reko po drugi svetovni vojni.

Slisali smo tudi vrsto statisticnih podatkov iz
popisoy prebivalstva od leta 1880 do 1991, ki
kaZejo velike oscilacije. Znano je, da so po-
datke popisovalcem pogosto posredovali tudi
Zupniki ali ucitetji in da je njihova narodnast
vplivala na parodpost, pripisano prebivalstvu.
Nihanja ilustrirajo tudi zanimivi podatki o po-
pisih za obmejna kraja Lipo in Pasjak, kjer so
velike steviléne raziike med Hrvati in Slovenci:
v letu 1880 je bilo v vasi Lipa tako 408 Hrvatov
in noben Slovenec, v popisu leta 1910 pa je
razmerje obratno in je bil popizan le en Hrvat
in 433 Slovencev. Podobni so podatki za Pasjak,
kjer je leta 1880 Zivelo 306 Hrvatov in 13 Slo-
vencev, deset let pozneje pa popis prinasa po-
datke o 360 Slovencih, Hrvata pa ni nobenega.
Zanesljive razlage ni, s posredovanem podat-
kov s0 na izid popisov vplivale upravne in cer-
kvene organizacije in sole, prav tako so razlike
posledica metodoloskih razlik v popisovanju,
ker avstrijski popisovalci pri uporabnem jeziku
niso razlikovali med hrvaiéine in stovenicino.

Podatki za Reko pa o navzocnosti prebivalstva
slovenskega rodu v obdobju od leta 1900 do
2001 kaZejo stalnico: okrog tri tiso€ leta 1900
do najvec, okrog pet tisoc leta 1953, zatem pa
Stevilo pada na 4752 (1961), 3194 (1981), 3046
(1991) in 1575 (2001).

30. junija pa bodo objavijeni prvi podatki leto-
injega popisa prebivalstva.

Drugi del predavanja je Barbara Riman name-
nila pozornost nekaterim posameznikom, du-
hovnikam in uciteljem, ki so prispevali k ra-
zvoju kraja, v katerem so Ziveli, kot npr. Skofa
Josip Srebrni€ in Anton Mahni¢ na Krku, ter
duhowniki Franjo Ravnik, Viktor Perkan, Jakob
Volari¢, Vendelin Vosnjak in Alojz Kristan. Po-
sebej je omenila tudi nekatere gledaliscnike,
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ki so pomagali postaviti na noge resko gledali-
ice, kot je dejala: to so rediserja Ferdo Delak
in Edo Verdonik, tudi igralec, ter pevci Anton
Koren, Aleksander Bostjanci€, Silva Ferluga,
Vladimir Kosir, Irena Oblak MeandZija, Konrad
QOroZim, Anton Pucihar, Marino Sfiligej, Pau-
la Smojver - Udovié, Josip Sutej, Mitan Udo-
vic, Oskar Zornik, zatem dramski igralci Bran-
ka Verdopik Rasberger, Demeter Bitenc, Josip
Bobi Marotti, Mihaela Saric, pa baletni ume-
tniki Majda Humsky, Irena Kirbos, Maks Kirbos,
Stanislav Keren, Sonja Kern - Svoboda, Drago
Pogacar, Peter Pustisek, Omeniti velja tudi Ga-
briefo Vilfan iz tehnicne sluibe in legendarne-
ga inspicienta reskega teatra, v katerem je od-
igral tudi vrsto viog, Alojza Usenika.

V tretjem delu o samoorganiziraosti je preda-
vateljica omenila nastanek slovenskih drustey,
ki so bila na obmocju Kvarnerja ustanovije-
na na zacetku dvajsetega stoletja, z Zeljo po
zdruZevanju in ohranjanju jeziks, to viogo pa
50 pogosto tudi nadgradili z dobrodelnimi ak-
cijami in zbiranjem denarne pomoci predvsem
za Druzbo sy Cirila in Metoda, zasluino za ra-
2voj solstva in ohranjanje jezika v casu potuj-
cevanja, ter organizacijo razlicnih tecajev kot
pomoc sonarodnjakom, Na Reki so delovali Slo-
vensko drustvo (1909-1913, Barbara Riman je
na to temo Ze objavila tudi poseben clanek,
op. ur.), Klub Scipalnik (1913), katerega clani
so bili tudi clani slovenskih druzin, kot sta bili
Bole in Vilhar, Drustvo Simon Gregorcic na Su-
3aku v casu med obema vojnama, ki je bilo leta
1928 med najvecjimi drustvi, in drustve Slo-
venski dom KPD Bazovica. ¥ Voloskem in Opati-
ji pa je delovalo Slovensko podporno in izebra-
Zevaino drustvo (1905-1914).

Po zanimivem predavanju, ki so ga obiskoval-
cf nagradili s cestitkami Barbari Riman in pro-
injo, da podobno gradivo predstavi tudi v pri-
hodnje, je stekel kraisi pogovor, to pa je bila
tudi lepa priloZnost za obogatitev spoznanja o
osebah na eni izmed fotografij s predavanja:
gre za fotografijo iz petdesetih let, posneto po
slovenski masi, ki jo je v cerkvi Marijinega vne-
bovzetja na Reki vodil Danilo Perkan.

Marjana Mirkovic

14, april
Hrvaskl kulturn) dom na SuSaku (HKD)

Primorsko-goranska Zupanija je slovesno po-
castila dan Zupanije In svojo polnoletnost.
Osrednja prosiava je v navzocnosti poslan-
cev, Zupanov in drugih predstavnikov lokainih
in cerkvenih oblasti, narodnih manjsin in izo-
braZevalnih ustanoy, ki so jih ob vhodu pozdra-
vljale Primorske roZice, potekala v nabito pol-
ni dvorani HKD na Susaku. Prireditey, ki jo je
vodil Robert Fertin, je s poro€ilom o uspehih
Zupanije, v katerem je tudi opozoril na pomen
vstopa RH v EU, tudi tokrat napovedal Zupan
Zlatko Komadina.

Ob tej priloZnosti so tudi podelili nagrade - za
fiviienjsko dela dr. Katici Ivanisevic, letni na-
gradi pa dr. Rajki Jurdana - 3epic in dr. Marini
Santic.

V kulturnem programu smo slifali tudi novo
himno Zavicaju tebi, ki sta jo zapela Radojka
Sverko in Marko Tolja, plesni studio Ri studio
centar Ivone Brneli¢ je s plesno tocko Futuri-
sticni samuraj izrazil podporo Japonski pri spo-
prijemanju s posledicami tragedije ob potresu
in nesreco v nuklearkah, v prisrénem nastopu
pa 50 na odru svoje veicine pokazale tudi male
opatijske maZoretke.



mailto:riman@gmail.com

Primorsid roZici. Foto: Marjana Mrikovic

14.-16, april
Porabje

Iz prakse xa prakso - domaca knjiZevnost
pri pouku slovenicine
Seminar za zamejske ucitelje

V Porabju je potekal seminar za zamejske uci-
teije z naslovom |z prakse za prakso - domaca
knjizevnost (in kultura) pri pouku slovenicine.
Nosilec projekta je Osnowna Zola (O5) Cirila
Kosmaca iz Pirana, cilj projekta pa je sezna-
niti udelezence z moznostmi vikljuéevanja do-
mace, lokalne kulturne ustvarjalnosti v pouk
manjsinskega/maternega jezika ucencev. Se-
minarfa sta se udeleZili tudi ravnateljica 05
Pecine Irena Margan in uciteljica pouka slo-
venscine, ki na tej soti, edini na Hrvaskem, Ze
drugo leto poteka po hrvaski zakonodaji in v
okviru modeta C.

Program, s katerim sta bili zelo zadovoljni, je
med drugim obsegal seznanitev z dejavnostjo
dvojezicnih ol 05 Stevanovel in Gornji Senik,
predavanje z naslovomn Ohranjanje slovenske-
2a jezika pri Stovencih v zamejskih skupnostih;
narecje, domaca knjiZevnost, kultura avtorice
dr, Zinke Zorko ter seznanitev s primeri dobre
ucne prakse poucevanja domace knjizevnosti
pri slovenskem jeziku in predstavitev skupin iz
zamejstva ter OS Cirila Kosmaca iz Pirana.

Ob koncu seminarja so med drugim tudi skle-
nili, da bodo na predlog in povabilo Irene Mar-
gan in Vide Srdoc enega naslednjih seminarjey,
predvidoma ez dve leti, organizirali na Reki.
Marjana Mirkovic

Yida Srdoc, Fen Lainscek tn Irena Margan

Foto: Marjann Mirkovic

15, april
SKPD Slovenskl dom, Zagreb

Skupicina krovne organizacije

Na sedeZu krowme organizacije Iveze sloven-
skih drustev na Hrvaskem je v navzoénosti ve-
¢ine ¢lanic potekala redna letna skupscina,
zaprta za javnost. Kot nam je pe seji sporo-
&l predsednik Slovenskega doma KPD Bazovica
Milan Grlica, je sejo vadil predsednik krovne
organizacije Darko Sonc, dnevni red pa so na
predlog SKD Istra iz Pulja oz. predsednice Kla-
udije Ane Velimirovic obogatili z dodatno tocko
o statutu.

Na seji so sprejeli porocilo nadzornega odbora,
katerega predsednica je mag. Jasmina Diacic z
Reke, ter financno porocile in porocilo o delo-
vanju In naértih za 2011, Pri tem je stekla raz-
prava o srecanju vseh slovenskih drustey, ki bo
oktobra v Pulju, in razvil se je Zivahen pogovor
o nacinu organizacije dopolnilnega pouka slo-
venicine in slovenske kulture, pri éemer je na
koncu sklenjeno, da se izbor nacina pouka in
uciteljice prepusti druitvom. Vodja miadinske
skupine KPD Bazovica Ana Lipovac je preveri-
la podatke o miadih ¢lanih v drugih drustvih,
s katerimi nameravajo navezati tesnejie stike
in jeseni na Reki pripraviti delavnice na temo
povezovanja mladih.

Na seji je bilo v ¢lanstvo sprejeto SKD Gorski
kotar, beseda pa je tekla se o letosnjih manj-
sinskih volitvah, za katere tocen datum razpisa
e ni znan, in moZnostih za prediaganje kandi-
datov in izvolitev v vseh lokalnih in regionalnih
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enotah na Hrvaskem, kjer bodo razpisane voli-
tve za slovensko narodno manjsino,

Na predlog SKD Istra je stekia razprava o statu-
tu in sklenjeno je, da bi ga veljalo posodobiti,
Za pripravo predloga je bila imenovana delov-
na skupina (Barbara Antolic iz SKD Nagelj, Va-
razdin, Klaudija Ana Velimirovic iz SKD Istra,
Pulj in Darko Sonc), razprava pa be stekla v
vseh drustvih, Na seji so se dotaknili tudi vpra-
sanja, kako organizirati pogostejia srecanja,
vsaj manjse operativne skupine krovne orga-
nizacije, ki bi bila dobrodosla tud| pri ocenje-
vanju programov za razpise Urada Viade RS za
Slovence v zamejstwu in po svetu, kar za zdaj
bremeni vodstvo v Zagrebu, Milan Griica je v
razmisiek tudi predlagal, da se po poteku seda-
njega mandata (2012) v novem vodstvu kravne
organizacije podpredsednik imenuje iz druge-
ga drustva, iz katerega bo novi predsednik.
Marjana Mirkovic

Dobro obiskano srecanje. Foto: Milan Griica

16. april

Kulturni dom, Sempas
Domovina je ljubezen, 5, koncert

Na proslavi v pocastitev dneva upora proti
akupatorju 27, aprila je na povabilo krajevne
skupnosti in KPD Sempas nastopil tudi mesani
pevskl zbor KPD Bazovica pod vodstvom Maje
Dobrila.

Kot nam je povedala tajnica KPD Bazovica
Idenka Jelovéan, gre za tradicionalno prire-
ditev, na kateri se srecajo In zapojejo pevski
zbori iz Slovenije in zamejskih drustev iz itali-
je, Hrvaske in Madzarske,

Marjana Mirkovic
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thed obiskovalct je bl tud) anl ¥njiZevnik Boris
Pihar, Foto: Anita Hromin

17, april
Trst, Barkovije

Prijateljstvo brez meja
Srecanje planincev treh dezZel

Sestega srecanja planincev slovenskih drustev
iz Trsta in ckolice so se udeleZili tudi Smucarski
klub Devin s predsednikom Franckom Briickom,
Stovensko planinsko drustva Trst s predsednico
Marinko Pertot, planinski odsek pri Sportnem
drustvu Slaga iz Bazovice v Italiji z vodjo Vik-
torjem Stoparjem, PD Sneinik iz llirske Bistrice
s predsednico Darinko Dekleva in PS KPD Bazo-
vica z Reke z vodjo Darkom Moharjem. Sreca-
nje je letos potekalo na TrZaskem, domacini iz
SPD Trst pa so organizirali pohod po Potf Sonje
Masera, Pot Sonje Masera so trasirali in odprli v
sklopu projekta INTERREG Il A Stovenija-italija
2000-2006 ~Monti - Gore za vse+, namenjenega
cezmejnemu regionalnemu povezovanju. Pelje
cez Kras, od Orleka pri SeZani do Barkovelf pri
Trstu. Pot je dobila ime po priljubljeni stoven-
ski zdravnici in javni delavki, ki je vrsto let po
drugi svetowni vojni vodila SPD Trst.

Pohod se je zacel pri vodnjaku v Banih na Kra-
su in se koncal ob morju v Barkovijah, Sledilo
je se druzabno srecanje v kulturnem drustvu v
Barkovijah, ob slovenski glasbi in plesu. Nasle-
dnje leto bo organizator srecanja spet PD Sne-
Znik fz llirske Bistrice.

Darko Mohar



Darinka Debieva, Francko Briscek. Marinka Partot,
Yidar Stopar in Darko Mohar. Foto: Jasna Pipan

Prispevek o srecanju planincev je poslala
tudi Jasna Zazijal - Marusi¢

Nedelja, pol sedmih, zaspana skupinica z na-
hrbtniki €aka .. Avtobus in za krmilom sta-
ri znanec Branko. Milan obljublja kavico ...
Vremenska napoved dobra, pa kaj, ko smo vsi
vstali Se pred soncem. Na poti se soncece tudi
pokaze. Kavica v Kozini. V Bazovici nas Ze ca-
kajo in peljemo se v Bane.

Na prikupnem mestnem trgu s »Stirno-, na ka-
teri pise letnica 1885, so zloZene posodice s
kotacki in steklenica Zganja. Po okrepdilu sledi
nagovor gospe Marinke Pertot, ki pove veliko
zanimivosti o kraju, ljudeh, obicajih, rastli-
nah, prsti, kamninah ...

Prva postaja, vodnjak pri Badalucki, =Stirna«
sredi gozda, ki je poskrbela za pitno vodo v
vsakem casu, Na tem podrocju so zbirali de-
Zevnico in jo po potrebi pretakali iz «3tirn- na
visji legl v tiste na miZji legl.

Druga postaja je kraski rob. Vedno nas prese-
neti velicasten razgled na Trst in TrZaski zaliv
Prva (mocnejsa) skupina gre pes po Poti Sonje
Masere. Na voljo je tudi prikupen prospekt z
opisom poti, po kateri so Krasevel hodili v Trst
po opravkih. Po tej poti, ko nas se ni moril pro-
met, 5o hodili vascani na delo, kmetice nosile
zelenjavo na trg, in miekarice sveie mieka v
mesto.

Take poti nam niso tuje, sa) so tudi nase pred-
nice in predniki sluzili kruh od Grobnika proti
Reki in iz poduckarskih vasic do morja.
»Moénejsa« in vecja skupina se je torej podala
do Trstenika. Pot je bila lepa in naporna. Od
Trstenika se Je vec|i skupini pridruZila majhna,
trictanska skupinica. Naprej smo hodili skupaj,
pocasi po kraskih pasnikih de gozda in jezerca -
napajalne mlake v flisu, kjer smo spet prisiuh-
niti besedam gospe Marinke, Pa krajiem pocit-

ku smo presii na €isti krusljivi kras in po dolgi
hoji cez travnike s prekrasnim razgledom na
TrZaski zaliv in Trst {od slovenske meje do gra-
du Miramare}, mimo njiv, vinogradov in pobo-
€i} z nasadi oljk prisli do vasice Cjaki.

Pri prijaznem domacinu smo se okrepcali s
kozarcem vina, sirom in priutom. »Mocnejsi«
planinci so korajino odSli navzdol do Trsta,
skupinica »onemoglih- se je v Trst odpeljala
po strahotno strmih cesticah.

In potem je bila festa v Slovenskem kulturno-
prosvetnem domu v Barkovljah. Harmonika,
trombon {n kitara. Valcki in polke so se kar vr-
stili, vsi smo plesali, nekateri tudi zapeli. Po-
lenta, peceno meso, solata, vino, na koncu
kolaci in - naj bom malo osebna - veliko peh-
tranove potice.

Po nagovoru predsednikov vseh obmejnih dru-
Stev in izmenjavi daril smo se poslovili z edino
Zeljo, da se vidimo ob letu.

Branko nas je lepo pripeljal domov. Samo maio
smo si odpocili v Finidi, da smo popili ~kofe«
0z, »pir.

Koncal se je cudovit dan s prelepim izietom in
prijetnim srecanjem,

Viise spravila v nahrbtnik: Jasna Zazijal - Marusic

16, april

Filozofska fakulteta, Reka
Svetovnl dan dediicine

Reska filozofska fakulteta je ob svetovnem
dnevu dediscine corganizirala znanstveno sre-
&anje z naslovom Dialogi z dediscino. Program
srecanja, pri pripravi katerega je med drugimi
sodeloval tudi dr. Matej Klemendic z Ljubljan-
ske filozofske fakultete, je vseboval tudi pri-
spevek dr. Alana Brauna z zagrebske filozofske
fakultete. Govoril je cbnovi pokopalitke arhi-
tekture kiparja |vana Rendica na primeru may-
zolejev Gorup in Kopaitic-Battagliarinl na re-
skem pokopaliscu Kozala,

20, april

Marmarna dvorana, PPMHP
Kvartat Tartini in Martina Filjak

¥V marmorni dvoran Pomorskega in zgodovin-
skega muzeja Hrvaskega primorja je nastopil
godalni kvartet Tartini s pianistke Martino Fi-
ljak, nadarjeno, obetavno In nagrajevano hr-
vasko glasbenico, ki svoje izobraZevanje po
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zagrebiki akademlji in dunajskem konservato-
riju nadaljuje v Hannovru, Na programu je bila
glasba Clauda Debussyja in Johannesa Brahm-
sa.

Gedalni kvartet Tartinl je zacel svojo pot kot
Godalni kvartet Slovenske filharmonije leta
1983, ko so stirje vodje godalnih skupin tega
orkestra sklenili, da se preizkusijo tudi v godal-
nem kvartetu, ki velja med vsemi komornimi
glasbenimi zasedbami za najplemenitejso, pa
tudi najobcutljivejso zasedbo. V njem so zbra-
ni izvrstni glasbeniki, ki so obenem tudi prizna-
ni solisti ali pedagogi: prvi violinist Miran Kolbl,
drugi violinist Romeo Drucker (tudi koncertni
mojster reskega gledaliséa), violist Aleksandar
Milosev ter violoncelist Milos Miejnik.

Kot je zapisano na njihovi spletni strani www.
tartiniquartet.com, imajo na programu tudi
dela manj nanih skladateljev in opusov ter iz-
vedbe domace literature, iz katere so stewvil-
na nova slovenska dela prvic predstavili jav-
nosti (skladbe Urosa Kreka, Janija Goloba, Iva
Petrica, Pavla Merkuja, Petra Kopaca), Pro-
gram dopolnjujejo tudi s sodelovanjem odlic-
nih glasbenikov, kot so Irena Grafenauer, 5tan-
ko Arnold, Radovan Viatkovic, Mate Bekavac,
Lovro Pogorelic, Maria Graf, Gary Karr, Franco
Gulli, Enrica Cavallo, Bruno Giuranna, Rocco
Filippini, Davide Formisano idr. Kot edini slo-
venski komorni ansambet je bil Gedalni kvartet
Tartini vec let stalni gost Mozartovih serenad v
Salzburgu, nastopal pa je tudi v dvoranah glas-
benih sredisc, kot so Barcelona, Benetke, Bu-
enos Aires, Dunaj, Genova, Zeneva, Praga, Pa-
riz, Salzburg, Milano, Miinchen, Torino. Kvartet
ima bogato diskografijo, za swoje delo pa je
prejel vrsto priznanj.

Mar Jana Mirkovic

‘3 GORSKI KOTAR

1. april

Palcava sisa; Pleice
Predstavitev brosure

Cetrti zvezek zbirke Slovenski prispevek k Zu-
panijski dediscini je namenjen {zredno zanimi-
vi, raznovrstni in bogati etnoloski zbirki rod-
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bine Cop, Paléavi 3idf (hidi). Kot je KaZipot
Ze pisal, gre za lepo ohranjeno in obnovijeno
posiopje Palcave Sise iz sredine devetnajste-
ga stoletja, ki v srediicu slikovite vasice Ple-
sce, nasproti cerkvi sv. Trojice, hrani opremo
nekdanje trgovine, knjiZnico, druZinsko stano-
vanje, vinsko klet, skedenj ... Vas tik ob hrva-
sko-slovenski meji, v malo znani dolini Zgor-
nje Kolpe in Cabranke, leZi v demografsko in
gospodarsko zapestavljenem obmocju Gorske-
ga kotarja, Zivahni vrveZ pa ji obéasno vracajo
prav prireditve v okviru projekta Palcava $isa.
Pred ieti ga je uspesno zacel potomec rodbi-
ne Cop, Marko Smole, magister elektrotehni-
ke, ki je med nastajanjem zbirke postal dobro
podkovan [jubiteljski etnolog in projekt iz leta
v leto zelo uspesno tudi nadaljuje. Ta odlicen
primer dobre prakse ohranjanja vsestranske
kulturne dediicine je bil po mpenju urednice
KaZipota in zbirke vreden vkl juéitve z Zeljo, da
bl ga predstavili sirsi javnosti in morda prispe-
vati k enemu od ciljev Palcave §ise - uvrstiti
domaci govor na obeh straneh tudi v Zivo de-
dis¢ine na Hrvaikem, potem ko je bil prav na
pobudo Palcave SiZe leta 2010 kot prva narec-
na enota uvricen na taksen seznam v Sloveniji.
Brosura je tokrat delno izsla kar v stirih jezikih:
poleg celotnega besedila, ki ga je napisal mag.
Marke Smole in je poleg prevoda v narecje ob-
javijeno v prejini stevilki KaZipota, sta hrvaske-
mu prevodu dodana e del v domacem narecju in
povzetek v anglesdini. V polni dvorani bifeja BTF
v neposredni bliZini Paléave Sise so po uvodnem
pozdravu urednice KaZipota v imenu zaloZnikov
in pasebni zahvali drufini Cop oz. Smele brofuro
predstavili avtor Marko Smole, prevajalec Slav-
ko Malnar in oblikovalec, akademski slikar Rok

Mag, Marko Smile, Rok Zolenko In Slaviko Malnar
Foto: Marjana Mitkovic



Zelenko. S strokovnim pogledom je izid pospre-
mila Dunja Majnaric - RadoSevic iz Hrvaskega
etnoloskega drustva in ob tem opozorila ziasti na
njeno muzeolosko vrednost, Navzode so ob tej
priloZnost! nagovorili 3e predsednik cabrske po-
druZnice Matice hrvatske Ivan Janes, nekdanji
Zupan Osilnice Anton Kovac in vodilni ¢lan slo-
venskega drustva Gorski kotar iz Prezida Stavko
Malnar, vabilu pa so se med drugimi odzvali tudi
predsednik drustva Osilniska dolina JoZe OZura,
novinarja Zeljko Malnar in Davorin Grguric, pe-
dagoginja cabrske osnovne Sole Petar Zrinski Kse-
nija Petelin, Anita Pintar z druZinske gospodarske
kmetije Pintar ter Stevilni drugi krajani.

Marjana Mickovic

lvn Janes, Davor Gegurid in Draga Smaole

Fato: Marfana Mirkovid

Novo vodstvo SKD Gorski kotar

Po stirih letih od ustanovitve je v soboto, 9.
aprila, v Cabru potekala volilna skupicina SKD
Gorski kotar. Hkrati je bila to tudi redna letna
skupscina drustva, Dosedanje vodstvo je v pr-
vem delu poadalo porecilo o apravijenem delu
in dosezkih drustva. Ker je vodstvu potekel
mandat, je predsedujoci prediagal kandidate
za mandatno obdobje 2011-2015, Navzodi cla-
nl so soglasno podprli predlagane kandidate.
V organe in funkclje drustva so bili fzvoljeni
predsednik drustva Slavko Malnar, podpredse-
dnica Jelena Malnar, v izvrsilni odbor Jasenka
Popovic, Eni OZbolt in Slavko Zagar, v nadzorni
odbor pa Silvana Lautar, Ana Ozbolt in Zoran
Ozbolt,

Po volitvah se je novo vodstvo zahvalilo ¢la-
nom za izkazano zaupanje, Novost v okviru
drustva so stiri novoustanovijene sekcije. Prva
je sekcija za kmetijstvo, ki jo bosta vodila Ani-
ta Pintar in Predrag Janes. Sekcijo za kulture
sta prevzela Damijan Malnar in Stavko Mainar.
Sportno-rekreacijsko sekcijo bo vadila Silvana
Lautar, mladinsko pa studentka Ivana Malnar,
Novoizvoljenc vodstvo je ob koncu povabi-
lo clane k aktivnemu sodelovanju in udeleibi

pri delovanju drustva In projektih, predstavi-
lo je program dela in cilje za prihodnje leto
ter napovedalo sodelovanje in povezovanje z
drugimi drustvi in institucijami iz Mrvaske in
Slovenije.

Jeiena Malna

Slavico Malnar, Enl OZbolt in vena Malnar
z arhitva Jelene Malnar

“uvoveonn 1)

3. maj, 10.15
Spomenik na Delti, Reka

V pocastitey dneva Reke in osvoboditve mesta
3. maja 1945 se bodo spominu na padle borce
tudi letos peklonile borcevske organizacije in
predstavniki lekalnih ter regionalnih ablasti.

Delegacije s predstavniki Primorsko-goranske
Zupanije pod vodstvom Zupana Zlatka Koma-
dine, Mesta Reka pod vodstvom Zupana Vojka
Obersnela, borcevskih organizacij Reke in PGZ,
drustva braniteljev domovinske vojne, politic-
nih strank in drugih bode poloZile vence pred
spomenik padlim borcem za osvobeditev Reke
na Delti, na partizanskem pokopalis¢u na Koza-
1i in spominski kostnici na Trsatu.

V Marmorni dvoran Pomorskega in zgodovin-
skega muzeja Hrvaskega primorja be sledila
predstavnikov lokalnih in regionalnih oblasti,
borcevskih organizacij ter predstavnikov druz-
benega In kulturnega Zivijenja Reke. Na slo-
vesnost so povabljeni tudi vsi predstavniki in
predsedniki svetov narodnih manjsin na Reki in
v Zupaniji.

Marjana Mirkovic

™



4. maj, 10.00
Hotel Admiral, Opatija

Mediji In narodne manjsine

Urad Viade RH za naredne manjiine in Svet za
naredne manjsine RH bosta organizirala semi-
nar na temo narodnih manjsin in njihove pra-
vice do dostopa do medijev. Zvrstilo se bo vec
predavateljey, dr. Igor KaniZaj z zagrebike fa-
kultete za politiéne vede pa bo predstavil ana-
lizo porocanja o narodnih manjsinah,

Marjana Mirkovic

5. maj, 19.30
Slovensiid dom KPD Bazovica

Koncert klasicne glasbe

V okviru koncertov klasicne glasbe se bodo v
dvorani Slovenskega doma tokrat predstavi-
i Maja Dobrita za klavirjem, Pacla Radin na
flavti, Jasna Stigli¢ na harfi in Josip Nemet na
harmoniki. Za program so izbrali glasbo Mozar-
ta, Moqueta, Poulenca, Sostakovica, Ganzerja,
Semjanova in Josipovica. Vabljenil

6. in 7. maj
Sibenik, Zadar

V okviru sodelovanja med slovenskimi drustvi
na Hrvaskem se bo medani pevski zbor KPD
Bazovica, ki ga vodi Maja Dobrila, predstavil
rojakom v Sibeniku na povabilo tamkajinje-
ga drustva Dr. France Preseren. Na koncertu v
dvorani Katoliskega doma 3kofa Jeronima Mi-
lete bo zbor nastopil skupaj z vokalno skupino
Presernovke.

Clani KPD Bazovica boda obisk v Sibeniku izra-
bili tudi za izlet v Zadar in ogled mestnih zna-
menitosti.

12. maj, 19.00
Slovenski dom KPD Bazovica

Davor Grguric, predstavitey

S pregledom svojega literarnega in novinar-
skega dela se bo v drustvu predstavil goranski
knfiZevnik in novinar Davor Grguric. Pragram
bo obsegal prozo in poezijo ob spremijavi na
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kitari, siisali pa bomo tudi njegovo pesem Vrze
maje sjeno, ki je bila 2. aprila prvic predsta-
vljena tudi na Radiu Rijeka. Davor Grguric je
znani Ljubitelj krajevne dediicine in domacega
govora, znan tudi po prizadevanju, da bi Delni-
ce dobile etnografski muzej.

12. maj, 19.00
Mestna hisa, Umag

Ajda, novo slovensko drustvo

V mestni higi v Umagu bo 12. maja potekala
ustanovna skupidina novega slovenskega dru-
stva.

To bo Ze Sestnajsto drustvo na Hrvaskem in
peto v Istri. Po podatkih popisa prebivalstva iz
leta 2001 Zivi v Umagu 283 oseb, narodnostno
opredeljenih za Slovence. Omeniti velja, da
se je slovenska skupnost v Umagu organizirala
Ze za prve manjsinske volitve leta 2003, ko je
bilo v volilnem imeniku 222 vpisanih pripadni-
kov slovenske narodne manjsine, in pripravi-
la kandidaturo ter izvolila petnajstclanski Svet
slovenske narodne manjsine Mesta Umag, ki ga
je vodita Majda Erlic, Nekateri njegovi ¢lani so
se zaradi informiranja o delovanju in izmenja-
ve izkuien) potem povezali tudi s slovenskim
manjsinskim svetom na Zupanijski rawni, Na
pobudo clanice slovenskega manjsinskega sve-
ta Istrske Zupanije Klaudije Velimirovic je nje-
gov takratni (in sedanji) predsednik Vinko Knez
skupaj z vodstvomn SKD Istra Pulj dal pobudo za
srecanje s skupino rojakov v Umagu, ki je bito
17. novembra 2006, v imenu projekta Sloven-
ska informativna tocka Si-T in sveta na ravni
PGZ pa se ga Je udeleZila tudl urednica Kaii-
pota (KaZipot, 21,-22. december 2006, januar
2007, str. 39). Zanimivo, da so se rojaki v Uma-
gu organizirali tudi na nastednjin volitvah leta
2007. Stevilo v volilnem imeniku se je medtem
zmanjsalo na 209, kar je e zadostovalo kot po-
goj za razpis volitey, in izbrali so svet na me-
stni ravni, a tokrat le desetclanskega in s skro-
mno, kemaj stiriclansko udeleibo na volitvah.
Drugacna je bila tudi sestava, oba mandata so
~preZiveli« le trije clani: Adolf Jedrejcic, Srec-
ko JurfSevic In Sven Ogrizek. Yendar se ta svet
ni sedel na ustanovni seji, ker zanjo niso zbra-
li kvoruma, in je zato ostal tudi neregistriran,
njegovo delo pa ni zaZivelo.



Pred vrati so nove manjsinske volitve, V tre-
tje gre rado, vprasanje je le, ali Stevila pripa-
dnikov slovenske narodne manjsine v volilnem
imeniku medtem ni zdrknilo pod 200. Cas je,
da vsaj clani novega drustva preverijo svoje
podatke.

Marjana Mirkovic

14.-15. maj

Sviicaki, Sovenija
Planinska skupina KPD Bazovica

Planinska akademija, ki jo je organizirala pla-
ninska skupina KPD Bazovica, bo kot izpit za
vse udeleZence pripravila posebno turo na Svi-
£€akih, na kateri bodo preverili znanje in ve-
icine,

22, maj

Slovenskl dom KPD Bazovica
Iziet po Kvarnerju

Vadstvo Slovenskega doma KPD Bazovica bo or-
ganiziralo izlet z ladjo po Kvarnerju, imenovan
team building, ali, kot smo vEasih temu rekli,
sindikalni izlet.

UdeleZili se ga bodo ¢lani in clanice mladinske,
plesne, planinske, folklorne in foto skupine ter
mesanega pevskega zhora.

17. maj
Hotel Mons, Ljubljana

Vkljuéevanje mladih v éezmejne
gospodarske procese
Posvet

Posvet Vkljucevanje mladih v cezmejne gospo-
darske procese bo organiziran v okviru Strate-
gije Viade RS o gospadarskem sodelovanju med
Slovenijo in avtohtono slovensko narodno sku-
pnostjo v sosednjih driavah do leta 2020, kar
je bilo napovedano na seji parlamentarne ko-
misije za odnose s Slovenci v zamejstvu in po
svetu, o cemer je KazZipot Ze pisal (st. 70, ma-
rec 2011). Srecanje pripravijata Urad Viade RS
za Slovence v zamejstvu in po svetu in Sloven-
sko deZelno gospodarskoe zdruZenje iz Trsta.

Pri vkljucevanju miadih v cezmejne gospodar-
ske procese so namrec neizrabljene mozZnosti
za obe strani, posebno - zaradi lahke zaposl{i-
vosti in moZne spodbujevalne vioge v priho-
dnje - to velja za delovne prakse in priprav-
nistva v podjetjih in institucijah v Stoveniji in
sosednjih drZavah, v katerih delujejo gospo-
darske organizacije slovenske skupnosti.

Gospodarski in drugi dejawniki slovenske naro-
dne skupnosti v sosednjih drzavah bodo pred-
stavili poloZaj, probleme in izzive na podrocju
zaposlovanja ter nakazali priloZnosti za napre-
dek na tem podrocju. Po strokovni razpravi s
predstavniki ministrstey, gospodarskih intere-
snih zdruZenj, agencij, izobraZevalnih ustanoy,
znanstveno raziskovalnih institutov in drugih
ustanov iz Slovenije in sosednjih driav se bo
posvet koncal s predlogi za nadaljevanje raz-
sirjene razprave, ki bi lahko vodila k sprejemu
vecletnega programa, je med drugim zapisano
v vabilu.

Program poleg prispevkov predstavnikov go-
spodarstva in Solstva napoveduje e predstavi-
tev primerov dobre prakse iz Slovenije (Gospoe-
darska zbornica, Obrtno-podjetniska zbornica,
Kmetijsko-gozdarska zbornica) ter Avstrije
{Slovenska gospodarska zveza iz Celovca), Ita-
lije (Slovenski izobrazZevalni konzorcij SLOVIK,
zdruzenje podjetij, izobraZevalnih ustanov in
drugih jawnih in zasebnih organizacij iz Gorice)
in Hrvaske (Urad za Evropo z Reke).

Predstavniki drzavnih institucij iz sosednjih
drZav bodo spregovorili o dobri praksi pri
cezmejni izmenjavi mladih kadrov v podjetjih
in druged, v drugem delu pa bodo kot prilo-
Znosti in potrebe gospodarstva na obravnava-
nem podrocju predstavili pobudo Evropske ko-
misije Youth on the move, ki naj bi zagotovila
podporo promoviranju mobilnosti Studentov in
pripravnikov ter izboljsala zaposlfivost mladih
kot detl strategije Evropa 2020 za prihodnje de-
setletje. Svoj pogled in izkuinje bodo predsta-
vili e predstavniki Javne agencije RS za pod-
jetnistvo in tuje investicije (JAPTI), razvojnih
agenci|, inkubatorjev, tehnolofkih parkoy, ra-
zvejnih centroy, zbornic in gospodarskih orga-
nizacij. Srecanje se bo po razpravi predvidoma
skienilo s sprejetjem predlogov za celovito iz-
vajanje Eezmejnih delovnih praks.

Mar jana Mirkovid



19.-22. maj

Hotal Jastreb, Begovo razdolje
Narodne manjsine v demokratiénih druZbah

Letosnje Ze itirinajsto znanstveno srecanje
Narodne manjsine v demokrati¢nih druzbah v
Begovem Razdolju bo potekalo na temo Dvaj-
set let uresnicevanja pravic narodnih manjsin
- Hrvaska v komparativni perspektivi Jugovzho-
dne Evrope.

IZ DRUGIH DRUSTEV IN SVETOV

Spletna stran SKD Istra, Pulj

SKD Istra iz Pulja, ki letos praznuje desetle-
tnico delovanja, je vzpostavilo svojo spletno
stran na naslovu www.skdistra.hr. Predstavije-
nih je ve€ rubrik: o nastanku drustva, posame-
znih skupinah, glasilu Mavrica in novostih, na
vpogled so novice o pouku slovenscine in slo-
venske kulture ter mesecni napovednik in po-
vezave. Stran dnevno obogatijo s sveZimi novi-
cami. Cestitke!

Marjana Mirkovic

Radijska oddaja SKD Triglay v Splitu

SKD Triglav v Splitu ima od februarja 2011 ob
sredah od 9.00 do 9.30 na lokalni radijski po-
staji KL Eurodom, v vecinski lasti lokalnega
gradbenega mogotca Ivice Kurtovica, (placlji-
vo) redno tedensko radijsko oddajo v sloven-
icini, ki omogoca tudi klice v Zivo. Dostopna
je v Zivo in v arhivu spletne strani kot program
Triglav na naslovu: http://radiokl.hr. Gre za
prvo takino oddajo v sloveniéini na Hrvaskem,
ce ne itejemo sicer precej pogostih pogovorov
v slovenscini na driavni radijski postaji v Pu-
tju, s katerimi se predstawnice SKD Istra v Pulju
Ze vec let, z napovednikom in drugimi informa-
cijami, redno obracajo k rojakom v tem istr-
skem mestu in, kot pravijo, zato tudi ni potre-
be po posebni oddaji, o kateri so prepricane,
da bi jo brez tezav dobili, Ce bi imeli kader, ki
bi jo redno pripravijal. Podobno velja za Reko,

Oddaje SKD Triglav poleg novosti obravnava-
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jo tudi posamezne teme, program pa vodi Ana
Matusinovic. Poslusali smo cddajo 30, marca, s
pozivem rojakom na opredelitev v popisu pre-
bivalstva, ki ga je posredoval nekdanji predse-
dnik drustva Bostjan Kordis, tudi na celu Sveta
slovenske narodne manjsine na ravni Splitske-
dalmatinske Zupanije. Posebe]) zanimivo je bilo
nadaljevanje, pogovor s Klavdijo Zupan, dra-
maturginjo v splitski predstavi Millerjeve Smrti
trgovskega potnika, ki je premiero doZivela v
tamkajsnjem HNK 27. marca in v kateri je na-
slomo viogo odigral znani Mustafa Nadarevic.
Pogovor je vodila Vera Hrga, prava mravljica,
dolgoletna uéiteljica pouka slovenicine v dru-
stvu, odliéna in veica voditeljica prireditev v
organizaciji SKD Triglav ter tudi urednica dru-
stvenega glasila Planika, v katerem je bil po-
zneje pogovor tudi v celoti objavijen, Glede na
to, da v oddaji sodeluje prav Vera Hrga, tudi
ne preseneca, da je poseben koticek v njej na-
menjen tudi najmlajsim, na sporedu pa je bilo
tudi veliko slovenske glasbe. Cestitke!

Na nade vprasanje, cemu placljive oddaje,
ce obstaja zakonska pravica za objave, pred-
sednik SKD Triglav Cveto Suimelj pravi, da ni
dolgo na vodilnem mestu, a so se za placljive
oddaje v drustvu odlodili, potem ko je drzavni
{okalni radio menda ostal eluh na veckratne
proinje za oddajo, polletno oddajanfe pa naf
bi zagotovilo ved moinesti za prihodnje prija-
ve, Gre za razpise fonda za spodbujanje plura-
lizacije in raznovrstnosti medijev pri Agenciji
za elektronske medije RH.

Kot pife na spletni strani http://www.e-me-
diji.hr/rad_agencije/fond_pluralizam.php, se
na razpis lahko prijavijo vse radijske in tele-
vizijske postaje na Hrvaskem, sredstva za raz-
licne programe, med njimi tudi tiste, name-
njene narodnim manjsinam, pa fondu med
drugim zagotavija tudi - mesecna naroénina
HRT (3-odstotni detei narocnine)!

Marjana Mirkovic

SKD Lipa, Zadar

Kot nam je sporocila predsednica SKD Lipa iz
Zadra in predstavnica slovenske narodne manj-
sine v Zadrski Zupaniji Darja Jusup, bo pestro
tudi v letodnjem maju.


http://www.skdistra.hr
http://radiokl.hr

7. maj, 10.30
Citadela, Zadar
Mednarodni dan kulturne razlicnosti
SKD Lipa, Zadar

SKD Lipa Zadar Ze sedmo leto zapovrstjo sodelu-
je na Mednarodnem dnevu kulturne razlicnosti,
na prireditvi Koordinacije narodnih manjsin Za-
drske Zupanije, kjer se bo vsaka od sedmih na-
rodnih manjiin predstavila s kulinariéno peaudbo
in kulturnim programom. Slovenske minute bo z
narodnimi plesi in napevi popestril nastop tride-
setclanske folklorne skupine Dragatus iz Dragatu-
Za biizu Cmomlja.

Za kulinariéno ponudbo slovenskih dobrot dru-
stvo pricakuje odziv clanoy in élanic SKD Lipe, da
po svojih moceh znova sodelujejo z dobrotami iz
zakladnice slovenske kulinarike.

Darjn Jusup

Likovna kolonija Maj 2011 Turanj

Z likovno razstavo in kulturnim programom v or-
ganizacijl SKD Lipa se bo 20. maja ob 19.30 v
prostorih krajevne skupnosti Turanj konéala leto-
$nja likovna kolonija.

Del svojega pesniskega ustvarjanja bo predstavi-
la dlanica Andreja Jezersek Malta, v glasbenem
delu pa bosta nastopila pevski zbor KUU Maslina
in Zenska klapa Karmel iz Turnja. Za druzenje in
pogostitev bodo paskrbele pridne clanice Lipe,

SKD Lipa Zadar Ze Cetrti¢ zapovrstjo organizira
likovno kolenijo Maj 2011 Turanj, na kateri sede-
lujejo slikarji amaterji iz slovenskih drustev na
Hrvaskem in iz Slovenije. UdeleZenci likovne ko-
lonije se bodo zbrali 15. maja v Turnju, kjer bodo
zadell slikati. V torek, 17. maja, v popoldanskih
urah, pa v Turnju pri Arzenskovih pricakujejo
obisk clanov Slovenskega likovnega drustva Ma-
vrica iz Novega mesta.

Datja Jusup

NESPREGLEDANO NN

Hrvaski otroski festival, ki zdruZuje tudi mla-
de, je najvecji in zelo odmeven ter medijsko
odlicno pokrit kulturni projekt hrvaske skupno-
sti v ZDA, z ve< kot desetletno tradicijo. Pobu-
do zanj je dala skupina hrvaskih glasbenikev
v New Yorku, ki so se odloéill, da svoje dol-
goletne izkusnje v glasbi, petju, skladanju in
festivalskih nastopih prenesejo mladi genera-
ciji in vzbudijo |jubezen do glasbe, obenem pa
tudi do hrvaskega jezika in kulture, je zapisano
na spletni strani hrvatski www.djecjifestivalny.
com. Cedalje vecja udelezba potrjuje, da so
bili uspesni.

Eno osrednjit viog pri uspesni postavitvi in iz-
vrstnem razvoju festivala je odigral umetnizki
vodja Andrej Basa z Reke, ki nam je te dni po-
vedal, da gredo naprej, in da bo festival od-
siej predvidoma organiziran tudi v Londonu in
Avstriji.

Andrej Basa, potomec znane slovenske druiine
med rojaki na Reki, je podoben program lani
pripravil tudi za slovenske organizacije po sve-
tu in se z njim v okviru projekta Slovenska in-
formativna tocka Si-T prijavil na razpis Urada
Viade RS za Slovence v zamejstvu in po svetu
za lete 2011 oz, 2012.

Marjana Mitkavic

21. marec
Hote!l Bonavia, Reka

Vioga In delovanje svetov in
predstavnikoy narodnih manjsin

Svet in Urad Vlade RH za naradne manjiine sta
organizirala posvet z naslovom Vioga in razvoj
delovanja svetov in predstavnikov narodnih
manjiin. V prvem delu je svetovalec predse-
dnika RH dr. Sinisa Tatalovic predstavil rezul-
tate raziskave o delovanju svetov in predstav-
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http://www.djecjifestivalny

nikov narodnih manjiin na Hrvaskem, ki jo je
opravila fakulteta za politicne vede v Zagre-
bu in je pokazala sicer doloen napredek, a Se
vedno premajhno informiranost in usposoblje-
nost. Predstavnica driavnega zavoda za stati-
stiko Matija Skegro je zatem spregovorila o bli-
Znjem popisu prebivalstva, ki bo med drugim
zagotovil vpogled v popisne liste v vseh manj-
sinskih jezikih. Drugi del je bil namenjen izme-
njavi mnenj o sodelovanju naroednih manjsin v
procesu odlocanja in teZavam, s katerimi se
pri tem srecujejo, ter primerom dobre prakse,
za kar se je na podrocju zaposlovanja izkazala
le Istrska Zupanija, ki ima, med drugim, zapo-
slovanje Stevila pripadnikoyv narodnih manjiin
predvideno v svojih letnih nacrtih, Kot po na-
vadi smo slisali veliko kritike na racun lokainih
in regionalnih oblasti, ki $e pe priznavajo vioge
svetov in predstavnikov za del njihove dejav-
nosti in nimajo usklajenih statutoy, da o sred-
stvih ne govorimo, Sklepi, sprejeti na posvetu,
med drugim zahtevajo zagotovitev enakih raz-
mer za delovanje svetov in predstavnikoy, kar
zadeva prostore in zaposlitev administratorja
ter sredstva za to; uskladitev statutoy lokalnih
in regionalnih enot in predpis sankcij za ne-
spostovanje; dosledno uresni¢evanje 22. clena
Ustavnega zakona o pravicah narodnih manj-
Zin, ki zadeva zaposlovanje; preverjanje pri-
pomb s terena o teZavah pri izrekanju o pa-
rodni pripadnosti za vpis v volilnl imenik, na
kar je med drugimi vimenu sveta na Zupanijski
ravni opozorila tudi urednica KazZipota. Znova
je bilo slifati ofitke na rafun driavne televi-
zije HRT, ki ne zagotavija programskih vsebin
za narodne manjsine, posebej pa tudi opozo-
rilo na moZnosti, ki jih manjiinam zagotavija
prijava na razpis sklada za spodbujanje plura-
lizacije in raznovrstnosti pri Agenciji za elek-
tronske medije, na katerega se lahko prijavijo
prav vse radijske in televizijske postaje, pro-
gram pa iahko oblikujejo same manjsinske or-
ganizacije, kot si je to, kot je receno, npr. Ze
pred vec kot letom dni zagotovila makedonska
narodna manjiina, Urednica je tudi opozorila
na tezave pri vpisu v volilni imenik, kar so pri-
stojni zabeleZili,

Navzoce so pozdravill tudi mag. Branko Soca-
nac in dr. Aleksandar Tolnaver v imenu organi-
zatorja, drZavni tajnik v ministrstvu za upravo
RH Pavaoc Maticic, v imenu primorsko-goran-
skega Zupana njegova namestnica Nada Turina

[
Q

Duri¢, ki je bila ob tej priloZnosti tudi okrea-
na, ker PGZ e ni uskladila statuta, reski Zu-
pan mag. Vojko Obersnel, dr. Sinisa Tatalovic
in podpredsednik hrvaske viade dr. Slobodan
Uzelac,

Naj §e dodamo, da smo na seminarju znova sli-
sali tudi priporo€ila za vecjo udeleibo manj-
sinskih jezikov v veckulturnih okoljih, kot je
npr. tudi Reka, v praksi pa to ne velja niti v
tem mestu. Ko smo v mesecni prilogi Novega
lista Rijeka info, sofinancirani iz mestnega pro-
racuna, zeleli objaviti napovedi v slovenscini,
to kljub socasnim zagotovilom vodje Zupano-
vega urada Ksenije Linic na seminarju ni bilo
mogoce. Na proinje svetov slovenske narodne
manjiine Reke in PGZ za objavo so iz pristoj-
nega uredniitva NL odgovorili, da je zunaj lepa
pomlad in naj jih ne vznemirjamo s takspimi
zadevami. Pa jih nismo. Najava v slovenscini
pa bo znova poslana za dogodke junija.
Marjana Mirkowic

Darinka Janjanin: O Akcijskem nacrtu o
uresnievanju Ustavnega zakona o pravicah narodnih
maniiin se zeto malo all shoraj nit govaril

Fote: Mar Jana Mirkovic
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Republika Siovenija bo letos izdala tri prilo-
inostne kovance: spominski kovanec ob 100,
obletnici rojstva komandanta Franca Rozmana
- Staneta ter zbirateljska kovanca ob dvajse-
tletnict samostojnosti Stovenije in svetovrem
prvenstwi v veslanju na Bledu. Za zaznamova-
nje zadnjih dveh dogodkov bo Slovenija izdala
zbirateljska kovanca nominalne vrednosti treh
evrov ter srebrnik (30 evrov) in zlatnik (100
evrov). Dvoevrski kovanec s podobo narodnega
heroja Franca Rozmana - Staneta je Ze v obto-
ku in ker je kovanec spominski, ne zbiratelj-
ski, je zakonito placilno sredstvo v Sloveniji in
Evropski uniji.

Komandant Stane velja za enega najsvetlejiih
likov iz ¢asov NOB-ja. Bil je izraz idej in upanja
slovenskega naroda med narodnoosvoboditnim
bojem, je zapisano v obrazloZitvi ministrstva
za finance. Franc Rozman - Stane, narodni he-
roj, je bil partizan in borec za svobodo sloven-
skega naroda. Uporabljeni motiv njegovega
portreta simbolizira zazrtost v "svetlo priho-
dnost”, socasno pa simbolno ponazarja njego-
vo vero v svetlejsi jutri in boj, ki mu je bil pre-
dan. Dodana zvezda je socasno simbol gibanja,
ki mu je pripadal, je o graficni podobi kovan-
ca, ki ga je idejno zasnoval Edi Berk, med dru-
gim zapisano na spletni strani Banke Slovenija.
Predsednik Zveze zdruZenj borcev za vredno-
te NOB-ja Janez Stanovnik meni, da je koman-
dant Stane tvorec slovenske vojske in da je iz
gverile ustvaril regularno armado. Z izkuinja-
mi Spanskega borca jo je od 1941, leta napre)
ustvarjal najprej na Stajerskem, kier je vodil
skupino odredav, pozneje pa na Dolenjskem in
tako vse do 1943, leta, ko je postal komandant
slovenske vojske in ko so bile ustanovijene bri-

gade. Komandant Stane je umrl leta 1944 v ne-
sreci med preizkusanjem oroZja.

Kovanec s podobo partizana je naletel tudi na
kritike, novico o njem pa je povzel tudi reski
Novi list in ob koncu zapisal, da je Slovenije
tako znova potrdila, da je drugacna od veéi-
ne nekdanjih komunisticnih driav srednje in
vzhaodne Evrope. Medtem, ko te trese v mrzli-
ci zgodovinskega revizionizma, nacionalisticne
renesanse in odkrivanje “zloéinov komuniz-
ma", pa Slovenija , vsaj uradno, ostaja zvesta
antifasisticni tradiciji, o cemer prica tudi novi
spominski kovanec.

|zrezek |z Novega lista nam je poslala tudi nasa
82-letna bralka Franjka Ivanac Ruzic iz vasi
Stari lazi pri Ravni Gori v Gorskem kotarju. Kot
pise, jo je ta prispevek mo&no ganil in spomnil
na obdobje odraicanfa in davne, cli slavne
skupne pretekiosti.

Wi rtvslo,sf

STUDIJ IN STIPENDIJE V RS

FULBRIGHT STIPENDLIE

Veleposianistvo ZDA v Ljubijani je objavilo pe-
ziv za oddajo vlog za Fulbright stipendije za
studente In raziskovalce za gostovanje v ZDA.
Fulbright program je bil ustanovljen leta 1946
in je pod pokroviteljstvom Urada za izobraZe-
valne in kulturne zadeve Ministrstva za zuna-
nje zadeve ZdruZenih drZav Amerike.Rok prija-
ve je 11, junij 2011,

Ve<: http:/ /www.sklad-kadri.si
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IN MEMORIAM

Viktor Vrtovec

V Lovranu je 17. marca v 86. letu starosti pre-
minil Viktor Vrtovec, eden izmed utemeljite-
ljev slovenskega kulturno-prosvetnega drustva
Sneinik.

Viktor Vrtovec je bil rojen v Smarju pri Ajdo-
vicini, odrasel pa je na Krasu, Zivijenjska uso-
da mu ni bila naklonjena: mati je umrla ob
njegovem rojstvu in skrb zanj je, poleg svo-
jih petih otrok, prevzela teta. Mladostna leta
je prezivel pod pritiskom fasizma, med drugo
svetovno vojno pa je odsel v partizane, kjer
je bil decembra leta 1944 poslan v Titovo gar-
do. Vojaskemu poklicu se je kmalu po vajni,
leta 1947, odpovedal in se v Beogradu vpisal na
medicinsko fakuiteto. Zaradi slabega sluha, ki
je bil postedica poskodbe med vojno, je moral
Studij po treh letih opustiti. [z Beograda, kjer
je spoznal tudi Zeno, s katero sta skupaj prezi-
vela polnih 48 let, ga je pot zaradi zdravstve-
nih razlogov pripeljala v Lovran, mestece, ki
sta ga oba takoj vzljubila. Zaposlil se je v reski
ladjedelnici 3. maj in tam ostal do upokojitve,
Njegova zanimive Zivijenjsko pot je zabelezil
intervju za oddajo Sotocja na Radiu Slovenija
10. januarija letos.

Viktor Vrtovec je pokopan na pokopaliscu v
Lovranu, na zadnjo pot so ga 19. marca po-
spremili tudi rojaki in prijatelji iz drustva SKD
Sneinik.

Yiktor Wiovec. Foto! Marfana Mirkovic

S to ikebano je reska rojakinja Ksenija Gra-
busin, ki je naziv mojstrice ikebane dosegla
na japonski akademiji Sogetsu, pa unicujocem
potresu, cunamiju in jedrski nesreci na Japon-
skem izrazila svojo solidarnost s prebivalci te
deZele,

Veleposlaniitvo Republike Slavenije v RH
Alagovicewa 30, 10 000 Zagreb, fRH

Yelepostanik: Yojko Yolk

Konzularmi oddelek, uradne ure

panedetfek od 9.00 do 12,00

steda 0d2.00 do 12.00 In ad 14.00 do 16,00

potek od 9.00 do 12,00

tel.l + 385 16311014, + 385 163 11.015

luks: « 38% 1 44 80 387

¢l podtar vig@gov sl

spletna stran: htp://zagreb velopostanistvo. s
Kaonzularnl dan na Rekd: &, junij od 10.00, do 15.00

Drzavijanom RS je v nujnth primerih zagotovijen
kontakt x deZurnim diplomatom:

med tednan: od 16,30 ure

konec tedna in med praamiki: 24 ur

tel.l + 385 9B 467 6566

Generalnt konzulat RS, Split
Cautnl Kol Branko Roglid
tol, /faks: +385 21 389 224

¢l. poital
generaln), konaulat. rep. stoven fes st t-com, h
uradoe tre: ponodel jok-petek od 9,00 dao 13.00

Steviika Je bila konana 20. aprita 2011
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